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Seccion [, Instruccionss a los Oferentes

Seccién l. Instrucciones a los Oferentes

A. Generalidades

1. Alcance de
licitacion

Ia
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El Comprador indicado en los Datos de la Licitacion (DDL) emite
estos Documentos de Licitacion para la adquisicion de los bienes y
servicios conexos especificados en Seccidn Vi, Lista de Requisitos.
El nombre y niimero de identificacidn de esta LICITACION PRIVADA
{LPN) para adguisicion de bienes estan especificados en los DDL. El
nombre, identificacion vy nimearo de lotes estan indicados en los
DDL.

Para todos los efectos de estos Dacumentns de Licitacidn:

(@) El término “por escrito” significa comunicacién en forma
escrita {por ejemplo, por correo electrénico) con prueba de
recibido;

(b}  “Dia” significa dia calendario.

2. Fuente de fondos

2.1

La contratacion a gue se refiere esta Licitacidn se financiara can
recursos provenientes de la(s) fuente(s) de financiamiento
especificada(s) en los DDL.

3. Fraude y corrupcion

Bl
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El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual gue a todas las firmas,
entidades o personas oferentes por participar ¢ participando en
procedimientos de contratacién, incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y concesionarios
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados vy
representantes), observar los mas altos niveles éticos durante el
proceso de seleccion v las negociaciones o la ejecucion de un
contrato. Los actos de fraude y corrupcion estén prohibidos.

Si se comprobare que ha habido entendimiento malicioso entre
dos o mas oferentes, las respectivas ofertas no serdn
consideradas, sin perjuicio de la responsabilidad legal en que
estos hubieren incurrido.

Los actos de fraude y corrupcién son sancionados por la Ley de
Contratacion del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en
gue se pudiera incurrir conforme al Codigo Penal.

4. Oferentes elegibles

4.1

Podrédn participar en esta Llicitacion todas las empresas que
teniendo plena capacidad de ejercicio, no se hallen camprendﬁ{s
en alguna de las circunstancias siguientes: P2
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Seecidn [. Instrueciones a los Oferentes &

1. Haber sido condenados mediante sentencia firme por
delitos contra la propiedad, delitos contra la fe publica,
cohecho, enriguecimiento  ilicito, negociaciones
incompatibles con el ejercicio de funciones pablicas,
malversacién de caudales publicos o contrabando vy
defraudacién fiscal, mientras subsista la condena. Esta
prohibicién también es aplicable a las sociedades
mercantiles u otras personas juridicas cuyos
administradores © representantes se encuentran en
situaciones similares por actuaciones a nombre o en
beneficio de las mismas;

2. Haber sido declarado en quiebra o en concurso de
acreedores, mientras no fueren rehabilitados;

3. Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion,
al servicio de los Poderes del Estado o de cualguier
institucion descentralizada, municipalidad u erganismo
que se financie con fondos publicos, sin perjuicio de lo
previsto en el Articulo 258 de la Constitucién de la
Republica;

4. Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido
declarado culpable, a la resolucién firme de cualguier
contrato celebrado con la Administracion o a la
suspension temporal en el Registro de Proveedores y
Contratistas en tanto dure la sancion. En el primer caso,
la prohibicion de contratar tendrd una duracién de dos
(2) afies, excepto en aguellos casos en que haya sido
objeto de resolucion en sus contratos en dos acasiones,
en cuyo caso |a prohibicion de contratar sera definitiva;

5. Ser conyuge, persona vinculada por unidn de hecho o
parientes dentro del cuarto grade de consanguinidad o
segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o
empleados bajo cuya responsabilidad esté Ia
precalificacion de las empresas, la evaluacian de las
propuestas, la adjudicacion o la firma del contrato;

6. Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social
participen funcionarios o empleados publicos que
tuvieren Influencia por razon de sus cargos o©
participaren directa o indirectamente en cualguier etapa
de los procedimientos de seleccién de contratistas. Esta
prohibicion se aplica también a las compafilas que
cuenten con socios que Sean CcONYyuges, personas
vinculadas por unién de hecho o parientes dentrosdel [
cuarto grado de consanguinidad o segundo de afjﬁ*[d"ada

de los funcionarios o empleados a gue se refiere/eHiteral |
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Seccion 1. Instrueciones a los Oferentes 7

anterior, o aquellas en las que desempefien, puestos de
direccién o de representacion personas con esos mismaos
grados de relacién o de parentesco;

7. Haber intervenido directamente o como asesores en
cualquier etapa de los procedimientos de contratacidn;

8. Estar suspendido del Registro de Proveedores vy
Contratistas o tener vigente sancién de suspensién para
participar en  procedimientos de contratacion
administrativa.

4.2 las Ofertas presentadas por un Consorcio constituido por dos o
mas empresas deberan cumplir con los siguientes requisitos, a
menos que se indique otra cosa en los DDL:

(a) La Oferta deberd ser firmada de manera que constituya
una obligacion legal para todos los socios;

(b} Todos los socios serén responsables mancomunada y
solidariamente por el cumplimiento del Contrato de
acuerdo con las condiciones del mismo;

() Uno de los socios deberd ser designado como
representante  y  autorizade  para  contraer
responsabilidades y para recibir instrucciones por y en
nombre de cualguier o todos los miembros de del
Consorecio;

{d) La ejecucidn de |a totalidad del Contrato, incluyendo los
pagos, se hardn exclusivamente con el socio designado:

(e) Con la Oferta se debera presentar el Acuerdo de
Consorcio firmado por todas las partes.

4.2  Los Oferentes deberdn proporcionar al Contratante evidencia
satisfactoria de su continua elegibilidad, en los términos de la
clausula 13.1 de las IAD, cuando el Contratante razonablemente
la solicite.

5. Elegibilidad de los
Bienes y Servicios
Conexos

5.1  Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse
de conformidad con el contrato pueden tener su origen en
cualquier pais

B. Contenido de los Documentos de Licitacién

6. Secciones de los
Documentos de
Licitacion

6.1 Los Documentos de Licitacién estin compuéstos por las Partes 452 |
y 3 incluidas sus respectivas secciones que 2 continuacion seindican,
y deben ser leidas en conjunto con cualquier enmienda emitida en
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virtud de la Clausula 8 de las IAD.

PARTE 1 - Procedimientos de Licitacion

e Seccion l. Instrucciones a los Oferentes (|AD)

e Seccidn Il Datos de la Licitacién (DDL)

e Seccian[ll. Criterios de Evaluacién y Calificacin
e Seccion IV, Formularios de la Oferta

e Seccion V. Paises Elegibles

PARTE 2 —Requisitos de los Bienes y Servicios

= Seccian VI Lista de Requerimientos

PARTE 3 — Contrato

e Seccion VIl. Condiciones Generales del Contrato (CGC)
® Seccion VIll.Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

e Seccian IX. Formularios del Contrato

6.2

6.3

64

El Llamado 2z Licitacion emitido por el Comprador no forma parte
de los Documentos de Licitacion.

El Comprador no se responsabiliza por la integridad de los
Documentos de Licitacion v sus enmiendas, de no haber sido
obtenidos directamente del Comprador.

Es responsabilidad del Oferente examinar todas las instrucciones,
formularios, términos y especificaciones de los Documentos de
Licitacion. La presentacion incompleta de la informacion o
documentacién requerida en los Documentas de Licitacién puede
constituir causal de rechazo de |a aferta.

7. Aclaracién de los
Documentos de
Licitacién

7.1

1.2

Todo aquel que haya obtenido de manera oficial los documentos
de licitacién que requiera alguna aclaracion sobre los Documentos
de Licitacion debera comunicarse con el Comprador por escrito a
la direccién del Comprador que se suministra en los DDL. El
Comprador respondera por escrito a todas las solicitudes de
aclaracion, siempre que dichas solicitudes las reciba el Comprador
per lo menos 2l ndmero de dias antes de la fecha limite para la
presentacion de ofertas indicado en los DDL. El Comprador
enviara copia de las respuestas, incluyendo una descripcion de las
consultas realizadas, sin identificar su fuente, a todos los que
hubiesen adquirido los Documentos de Licitacion directamente del

Comprador. AZTTOpE

.......

Las respuestas a solicitudes de aclaracion se publicardn ademasen |
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7.3

el Sistema de Informacion de Contratacién y Adquisiciones de|

Estado de Honduras, “HonduCompras”
(www.honducompras.geb.hn).

'

Si como resultado de las aclaraciones, el Comprador considera
necesario enmandar los Documentos de Licitacién, debera hacerlo

siguiendo el procedimiento indicado en la Clausula 8 y Sub
clausula 24.2, de las |AD.

8. Enmienda a los
Documentos de
Licitacion

81

B2

8.2

8.4

El Comprador podra, en cuzlquier momento antes del vencimiento
del plazo para presentacién de ofertas, enmendar los Documentos
de Licitacion mediante la emisidon de una enmienda,

Toda enmienda emitida formara parte integral de los Documentos
de Licitacion y deberd ser comunicada por escrito a todos los que
hayan obtenido los documentos de Licitacidn directamente del
Comprador,

Las enmiendas a documentos de licitacién se publicardn ademas
en el Sistema de Informacién de Contratacién y Adquisiciones del
Estado de Honduras, “HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn).

El Comprador podrd, a su discrecién, prorrogar el plazo de
presentacion de ofertas a fin de dar a los posibles Oferentes un
plazo razonable para que puedan tomar en cuenta las enmiendas
en la preparacion de sus ofertas, de conformidad con la Sub
clausula 24.2 de las 180,

C. Preparacion de las Ofertas

0. Costo de la Oferta

9.1 El Oferente financiard todos los costos relacionados con la

e . R R s e A e S AT
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preparacion y presentacion de su oferta, y el Comprador no estara
sujeto ni sera responsable en ningln caso por dichos costos,
independientemente de la modalidad o del resultado del proceso de
licitacidn.

10. Idioma de la Oferta | 10.1 La Oferts, asi como toda la correspondencia y documentos
relativos a la oferta intercambiados entre el Oferente y el
Comprador deberdn ser escritos en espafiol. Los documentos de
soporte y material impreso que formen parte de la Oferta, pueden
estar en otro idioma con la condicién de que los apartes
pertinentes estén acompafiados de una traduccidn fidedigna al

espafiol. Para efectos de interpretacién de la oferta, dicha
traduccidn prevalecera.

11. Documentos que 111 laOferta estard compuesta por los siguientes documentos:
componen la Oferta

(a)  Formulario de Oferta y Lista de Precios, de conformidad con- _
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las Clausulas 12, 14 y 15 de las |1AQ;

(b) Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de conformidad
con la Clausula 21 de las 1AO;

() Confirmacidn escrita gue autorice al signatario de la oferta a
comprometer al Oferente, de conformidad con la Clausula
22 de las 1AC;

(d) Evidencia documentada, de conformidad con la cldusula 16
de |as 1AO, que establezca gue el Oferente es elegible para
presentar una oferta;

(e}  Evidencia documentada, de conformidad con la Clausula 17
de las |AO, que certifigue gue los Bienes y Servicios Conexos
que proporcionara el Oferente son de origen elegible;

(f) Evidencia documentada, de conformidad con las Clausulas
18 v 30 de las |40, que establezca gue los Bienes vy Servicios
Conexos se ajustan sustancialmente a los Documentos de
Licitacidn:

(g) Evidencia documentada, de conformidad con la Cldusula 19
de las |AQ, que establezca que el Oferente estd calificado
para ejecutar el contrato en caso gue su oferta sez
aceptada; v

(h)  Cualquier otro documento requerido en los DDL.

12. Formulario de
Oferta y Lista de
Precios

12:1

12.2

El Oferente presentard el Formulario de Oferta utilizando el
fermulario suministrado en la Seccidn IV, Formularios de la Oferta.
Este formularic debera ser debidamente llenado sin alterar su
forma y no se aceptaran sustitutos. Todos los espacios en blanco
deberdn ser llenados con la informacion solicitada.

El Oferente presentara la Lista de Precios de los Bienes y Servicios
Conexos, segun corresponda a su origen vy utilizando los
farmularios suministrados en la Seccidn IV, Formularios de |z
Oferta.

13. Ofertas Alternativas

131

A menos gue se indigue lo contrario en los DDL, no se
consideraran ofertas altarnativas.

14. Precios de la Oferta
y Descuentos

14.1 Los precios y descuentos cotizados por el Oferente en el Formulario

de Presentacién de |a Oferta y en la Lista de Precios deberdn
ajustarse a los requerimientos gue se indican a continuacion,

14.2 Todos los lotes y articulos deberan enumerarse y cotizarse por

separado en el Formulario de Llista de Precios. 5i una lista de
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Precios detalla articulos, pero no los cotiza, se asumird que los
precios estan incluides en los precios de otros articulos. Asimismo,
cuando algin lote o articulo no aparezca en la Lista de Precios se
asumira gque no estd incluido en la oferta, y de considerarse que la
oferta cumple sustancialmente, se aplicaran los ajustes
correspondientes, de conformidad con la Cldusula 31 de las 1AD.

14.3 El precio cotizado en el formulario de Presentacian de la Oferta

deberd ser el precio total de la oferta, excluyendo cualquier
descuento gue se ofrezca.

14.4 El Oferente cotizara cualquier descuento incondicional e indicara su

método de aplicacidn en el formulario de Presentacién de la
Oferta.

14.5 Las expresiones DDP (Delivered Duty Paid: Entregado Derechos

Pagados, lugar de destino convenida), DAP (Delivered At Place:
Entrega en lugar, de destino convenido) y otros términos zfines se
regirdn por las normas prescritas en |z edicién vigente de
Incoterms publicada por la Camara de Comercio Internacional
(www.iccwbo.org), segin se indique en los DDL. Los precios
deberan cotizarse como se indica en cada formulario de Lista de
Precios incluidos en la Seccién IV, Formularios de la Oferta. El
desglose de los componentes de los precios se requiere con el
unico proposito de facilitar al Comprador la comparacion de las
ofertas. Esto no limitard de ninguna manera el derecho del
Comprador para contrater bajo cualguiera de los términos
ofrecidos. Al cotizar los precios, €| Oferente podrd incluir costos de
transporte cotizados por empresas transportadoras registradas en
cualguier pais elegible, de conformidad con la Seccidn V, Paises
Elegibles. Asimismo, el Oferente podra adquirir servicios de
seguros de cuslquier pais elegible de conformidad con la Seccidn
V, Paises Elegibles. Los precios deberdn registrarse de la siguiente
manera:

(i) El precio de los bienes cotizados entregados en el
lugar de destino convenido en Honduras especificado
en los DDL, incluyendo todos los derechos de aduana
y los impuestos 2 la venta o de otro tipo ya pagados o
por pagar sobre los componentes y materia prima
utilizada en |z fabricacién o ensamblaje de los bienes;

(iil  Todo impuesto a las ventas u otro tipo de impuesto
que obligue Honduras a pagar sobre los Bienes en
caso de ser adjudicado el Contrato al Oferente.

14.6 Los precios cotizados por el Oferente serdn fijos durante Iz

ejecucion del Contrato y no estaran sujetos a ninguna variacion
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por ningdn motivo.

14.7 5i asi se indica en |z sub cldusula 1.1 de las 1AQ, el Llamado a

Licitacion serd por ofertas para contratos individuales (lotes) o
para combinacion de contratos (grupos). A menos que se indique
lo contrario en los DDL, los precios cotizados deberdn
corresponder al 100% de los articulos indicados en cada lote y al
100% de las cantidades indicadas para cada articule de un lote. Los
Oferentes que deseen ofrecer reduccidn de precios (descuentos)
por la adjudicacion de mas de un contrato deberan indicar en su
oferta los descuentos aplicables de conformidad con la Sub
clausula 14.4 de las IAQ, siempre y cuando las ofertas por todos
los lotes sean presentadas y abiertas al mismo tiempao.

15, Moneda de la Oferta

15.1 El Oferente cotizara en Lempiras salvo que en los DDL se indigue

que los Oferentes podran expresar el precio de su oferta en
cualguler moneda plenamente convertible. En tal caso, los
Oferentes que deseen que se les pague en varias monedas,
deberdn cotizar su oferta en esas monedas, pero no podran
emplear mas de tres monedas ademds del Lempira.

16. Documentos que
establecen la
elegibilidad del

16.1 Para establecer su elegibilidad, de conformidad con la Cladusula 4 de
las 1AO, los Oferentes deberdn completar el Formulario de Oferta,
incluido en la Seccion IV, Fermularios de la Oferta,

Oferente

17. Documentos que 17.1 No se requiere presentar documentos para establecer elegibilidad
establecen la de los Bienes y Servicios Conexos.
elegibilidad de los
Bienes y Servicios
Conexos

18. Documentos gue 18.1 Con el fin de establecer |z conformidad de los Bienes y Servicios
establecen la Conexos, los Oferentes deberdn proporcionar como parte de la
conformidad de los Oferta evidencia documentada acreditando que los Bienes
Bienes y Servicios cumplen con las especificaciones técnicas v los estédndares
Conexos especificados en la Seccidn VI, Lista de Requerimientos.

18.2 la evidencia documentada puede ser en forma de literatura
impresa, planos o datos, y debera incluir una descripcién detallada
de las caracteristicas esenciales técnicas y de funcionamiento de
cada articulo demostrandeo conformidad sustancial de los Bienes y
Servicios Conexos con las especificaciones técnicas. De ser
procedente el Oferente incluird una declaracion de variaciones y
excepciones a las provisiones en los Requisitos de los Bienes y
Servicios. s

18.3 Los Oferentes también deberan proporcionar una lista qe_t":a'lia:l__g;_‘

que incluya disponibilidad y precios actuales de repuestes, |- -

#I
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18.4

herramientas especiales, etc. necesarias para el adecuado y
continuo funcionamiente de los bienes durante el periodo
indicado en los DDL, a partir del inicic de la utilizacion de los
bienes por el Comprador.

Las normas de fabricacidon, procesamiento, material v equipo asl
como las referencias 2 marcas o nlmeros de catdlogos que haya
incluido el Comprador en los Requisitos de los Bienes y Servicios
son solamente descriptivas y no restrictivas. Los Oferentes pueden
ofrecer otras normas de calidad, marcas, yfo nimeros de
catdlogos siempre y cuando demuestren a satisfaccion del
Comprador, que las substituciones son sustancialmente
equivalentes o superiores a las especificadas en |os Requisitos de
los Bienes y Servicios.

19. Documentos gue
establecen las
Calificaciones del
Oferente

191

La evidencia documentada de las calificaciones del Oferente para
ejecutar el contrato si su oferta es aceptada, debera establecer a
completa satisfaccién del Comprador:

(a) Que, sise requiere en los DDL, el oferente que no fabrique
o produzca los bienes a ser suministrados en Honduras
deberd presentar una Autorizacién del Fabricante mediante
el formulario incluido en la Seccidn IV, Formularios de la
Oferta.

(b) Que, si se requiere en los DDL, en el caso de un Oferente
gue no esta establecido comercialmente en Honduras, el
Oferente estd o estard (si se le adjudica el contrato)
representado por un Agente en Honduras equipado y con
capacidad para cumplir con las obligaciones de
mantenimiento, reparaciones VY almacenamiento de
repuestos, estipuladas en las Condiciones del Contrato y/o
las Especificaciones Técnicas;

(c] Que el Oferente cumple con cada uno de los criterios de
calificacién estipulados en la Seccién Ill, Criterios de
Evaluacion y Calificacion.

20. Periodo de Validez
de las Ofertas

201

20.2

Las ofertas se deberdn mantener validas por el periodo
determinado en los DDL a partir de la fecha limite para la
presentacion de ofertas establecida por el Comprador. Toda oferta
con un periodo de validez mener serd rechazada por el Comprador
por incumplimiento.

En circunstancias excepcionales y antes de que expire el periodo
de validez de la oferta, el Comprador podra solicitarle a Tos |
Oferentes que extiendan el periodo de la validez de sus ofertas.
Las solicitudes v las respuestas serdn por escrito. La Gaiahtié.__de
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20.2

Mantenimiento de Oferta también ésta debera prorrogarse por el
periodo correspondiente. Un Oferente puede rehusar a tal
solicitud sin gue se le haga efectiva su Garantia de Mantenimiento
de la Oferta. A los Oferentes que acepten la solicitud de prorroga
no se les pedird ni permitird que modifiquen sus ofertas, con
excepcidn de lo dispuesto en la Sub clausula 20.3 de las |AD.

En el caso de contratos con precio fijo, si la adjudicacion se
retrasase por un periodo mayor a cincuenta y seis (56) dias a partir
del vencimiento del plazo inicial de validez de la oferta, el precio
del Contrato serd ajustado mediante la aplicacién de un factor que
sera especificado en |a solicitud de prérroga, La evaluacion de la
oferta deberd basarse en el precio cotizado sin tomar en cuenta el
ajuste mencicnado.

21. Garantia de
Mantenimiento de
Oferta

1.1

2112

213

214

215

El Oferente deberd presentar como parte de su Oferta, una
Garantia de Mantenimiento de la Oferta,

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta serd por el porcentaje
estipulado en los DDL y denominada en Lempiras. En caso de que
la oferta se presente en meneda diferente, 2 los fines del calculo
de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta, estas se
convertirdn en Lempiras a la tasa de cambio aplicable segin la
clausula 34.1 de las |1AO.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta dehera:

(a)  Ser presentada en original (no se aceptardn copias);

(b) Permanecer vilida per un periodo que expire 30 dias
después de la fecha limite de la validez de las Ofertas, o del
periodo prorrogado, si corresponde.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta podra ser:

(a) Garantia bancaria emitida por una institucion debidamente
autorizada por la Comision Nacional de Bancos y Seguros;
(b) Fianza emitida por una Institucién de seguros debidamente
autorizada por la Comisién Nacional de Bancos y Seguros;
(c) Cheque certificado; Bonos del Estado representativos de
obligaciones de la deuda publica, que fueren emitides de
conformidad con la Ley de Crédito Pablico.

Todas las Ofertas que no estén acompanadas por una Garantia

de Mantenimienta de la oferta gue sustancialmente responda a lo
requeridc en la clausula mencionads, seran rechazadas por el

Comprador por incumplimiento.

21.6 La Garantia de Mantenimiento de Oferta de los Oferentes cuyas,

Ofertas no fueron seleccionadas serdn devueltas inmediatamente
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después de gue el Oferente seleccionade suministre su Garantia
de Cumplimiento.

21.7 la Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer

efectiva si:

(a}  El Oferente retira su Oferta durante el periodo de validez de
la Oferta especificado por el Oferente en la Oferta; o

(B}  El Oferente seleccionado no acepta las correcciones al
Precio de su Oferta, de conformidad con la Sub cldusula 28
de las |1AD;

() Si el Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo
estipulado con:
(i}  firmarel Contrato; o
(ii}  suministrar la Garantia de Cumplimiento sclicitada.

21.8 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de un Consorcio
deberd ser emitida en nombre del Consorcio que presenta la
Oferta, o segun se indique en los DDL

22. Formato y firma de
la Oferta

221 El Oferente preparara un original de los documentos que
comprenden la oferta segin se describe en la Clausula 11 de las
IAO y lo marcard claramente como “ORIGINAL". Ademas, el
Oferente deberéd presentar el numero de copias de la oferta que
se indica en los DDL y marcar claramente cada ejemplar como
“COPIA”. En caso de discrepancia, el texto del original prevalecera
sobre el de las copias.

22.2 El original y todas las copias de la oferta deberan estar firmadas
por la persona debidamente autorizada para firmar en nombre del
Oferente.

22.3 los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas seran
vilidos solamente si llevan la firma o |as iniciales de la persona
que firma la Oferta.

D. Presentacidn y Apertura de las Ofertas

23. Presentacion, Selloe
Identificacién de las
Ofertas

23.1 Los Oferentes siempre podran enviar sus ofertas por correo o
entregarlas personalmente. Los Oferentes tendran la opcién de
presentar sus ofertas electrénicamente cuando asi se indigue en
los DDL,

(a) Los Oferentes gue presenten sus ofertas por correo o las
entreguen personalmente incluirdn el original y cada copia
de la oferta, inclusive ofertas alternativas si fueran
permitidas en virtud de la Cldusula 13 de las IAQO, en sobres
separados, cerrados en forma inviolable y debidamente




—— ey

e

e s

Seceidn [ Insmucciones a los Oferentes

16

232

identificados como "ORIGINAL" y “COPIA". Los sobres
conteniendo el original v las copias serdn incluidos a su vez
en un solo sobre. El resto del procedimiento serda de
acuerdo con la Sub cliusula 23.2 de las I1AC.

Los sobres interiores v el sobre exterior deberan:
{a)  Llevar el nombre y la direccidn del Oferente;

{b)  Ester dirigidos al Comprador y llevar la direccion que se
indica en la Sub clausula 24.1 de las |1AD;

{c) Levar Iz identificacion especifica de este procese de
licitacion indicado en la Clausula 1.1 de las |1AQ y cualguier
otra identificacion que se indigue en los DDL; y

{d)  Uevar una advertencia de no abrir antes de Iz hora y fecha
de apertura de ofertas, especificadas de conformidad con la
Sub cldusula 27.1 de las |AD.

Si los sobres no estan sellados e identificados como se requiere, el
Comprador no se responsabilizaré en caso de que la oferta se
extravie o sea abierta prematuramente.

24, Plazo para presentar
las Ofertas

24.1

24.2

Las ofertas deberan ser recibidas por el Comprador en |a direccién
¥ no mas tarde que la fecha y hora que se indican en los DDL.

El Comprador podra a su discrecion, extender el plazo para la
presentacion de ofertas mediante una enmienda a los
Documentos de Licitacion, de conformidad con la Clausula 8 de las
IAD. En este caso todos los derechos y obligaciones del Comprador
y de los Oferentes previamente sujetos a la fecha limite original
para presentar las ofertas guedaran sujetos a la nueva fecha
prorrogada.

25. Ofertas tardias

25.1

El Comprador no considerard ninguna oferta que llegue con
posterioridad zl plazo limite para la presentacion de ofertas, en
virtud de |a Cldusula 24 de las |AD. Toda oferta que reciba el
Comprador despuss del plazo limite para la presentacion de |as
ofertas sera declarada tardia v sera rechazada y devuelta al
Oferente remitente sin 2brir.

26. Retiro, sustitucién y
modificacidn de las
Ofertas

26.1

Un Oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta después
de presentada mediante el envio de una comunicacién por escrito,
de conformidad con la Clausula 23 de las |AO, debidamente
firmada por un representante autorizado, y deberd incluir una
copia de dicha autorizacion de acuerdo a lo estipulado en la Sub
clausula 22.2 (con excepcidn de la comunicacion de retiro que no
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26.2

26.3

requiere copias). La sustitucién o modificacidn correspondiente de
la oferta deberd acompafiar dicha comunicacién por escrito. Todas
las comunicaciones deberdn ser:

(a)  Presentadas de conformidad con las Clausulas 22 y 23 de las
IAD (con excepcién de la comunicacién de retiro que no
requiere copias) y los respectivos sobres deberan estar
claramente marcados “RETIRO", “SUSTITUCION” o
“MODIFICACION" y

(b) Recibidas por el Comprador antes del plazo limite
establecido para la presentacion de las ofertas, de
conformidad con la Clausula 24 de las I1AO.

Las ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con la Sub
clausula 26.1 de las |AD serédn devueltas sin abrir a los Oferentes
remitentas.

Ninguna oferta podra ser retirada, sustituida o modificada durante
el intervalo comprendido entre |a fecha limite para presentar
ofertas y la expiracién del periodo de validez de las ofertas
Indicado por el Oferente en el Formularie de Oferta, o cuzlquier
extension sl |3 hubiese.

27. Apertura de las
Ofertas

27.1

272

El Comprador llevara a cabo el Acto de Apertura de las ofertas en
publico en la direccion, fecha y hora establecidas en los DDL. El
procedimiento pare apertura de ofertas presentadas
electrénicamente si fueron permitidas, es el indicado en la
Clausula 23.1 de las 1AQ.

Primero se abriran los sobres marcados como “RETIRO” y se
leeran en voz alta y el sobre con la oferta correspondiente no serd
abierto sino devuelto al Oferente remitente. No se permitira el
retiro de ninguna oferta 2 menos que la comunicacién de retirg
pertinente contenga la autorizacion vélida para sclicitar el retiro y
sea leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas,
Seguidamente, se abriran los sobres marcados como
“SUSTITUCION" se leeran en voz alta y se intercambiard con la
oferta correspondiente gue esta siendo sustituida; la oferta
sustituida no se abrira y se devolverd al Oferente remitente. No se
permitird ninguna sustitucién a menos que la comunicacion de
sustitucion correspondiente contenga una autorizacion valida para
solicitar la sustitucion y sea leida en voz alta en el acto de apertura
de las ofertas. Los sobres marcados como “MODIFICACION” se
abriran vy leeran en voz alta con la oferta correspandiente. No e

permitira ninguna modificacion a las ofertas a menos que la |-

comunicacién de modificacién correspondiente contenga la
autorizacion valida para solicitar la modificacion y sea leida en voz
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27.3

27.4

alta en el acto de apertura de las ofertas. Solamente se
consideraran en la evaluacién los sobres que e abren y leen en
voz alta durante el Acto de Apertura de las Ofertas.

Todos los demads sobres se abrirdn de uno en uno, leyendao en voz
alta: el nombre del Oferente y si contiene modificaciones; los
precios de |a oferta, incluyendo cualquier descuento u oferias
alternativas; la existencia de la Garantia de Mantenimiento de la
Oferta; y cualquier otro detalle que el Comprador considers
pertinente. Solamente los descuentos y ofertas alternativas leidas
en voz alta se consideraran en lz evaluacion. Ninguna oferta sera
rechazada durante el Acto de Apertura, excepto las ofertas
tardias, de conformidad con lz Sub clausula 25.1 de las IAD.

El Comprador preparara un acta del acto de apertura de las

ofertas que incluird como minimo: el nombre del Oferente y si hay
retire, sustitucion o modificacion; el precio de la Oferta, por lote si
corresponde, incluyendo cualquier descuento y ofertas alternativas
si estaban permitidas;, y la existencia o no de la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta. Se le solicitara a los representantes de
los Oferentes presentes que firmen |a hoja de asistencia. Una copia
del acta serd distribulda a los Oferentes que presentaron sus ofertas
a tiempo, y sera publicado en linea si fue permitido ofertar
electronicamente. Una copia del acta de apertura de ofertas serd
publicada en el sistema HonduCompras.

E. Evaluacién y Comparacion de las Ofertas

28. Confidencialidad

281

28.2

28.3

No se divulgard a los Oferentes ni @ ninguna persona que no este
oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion,
informacion relacionada con la revision, evaluacion, comparacion
v poscalificacion de las ofertas, ni sobre la recomendacion de
adjudicacion del contrato hasta que se haya publicado la
adjudicacion del Contrato.

Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciar al
Comprador en la revisidn, evaluacién, comparacién vy
poscalificacion de las ofertas o en la adjudicacion del contrato
podra resultar en el rechazo de su oferta.

No obstante lo dispuesto en la Sub clausula 28.2 de las 180, si
durante el plazo transcurrido entre el Acto de Apertura v |a fecha
de adjudicacidn del contrato, un Oferente desea comunicarse con
el Comprador sobre cualquier asunto relacionado con el proceso
de la licitacidn, debera hacerlo por escrito.

29, Aclaracion de las
Ofertas

29.1

Para facilitar el proceso de revisién, evaluacion, comparacion y |

poscalificacién de |as ofertas, el Comprador podré, a su discrecion,
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solicitar a cualquier Oferente aclaraciones sobre su Oferta. No se
consideraran aclaraciones a una oferta presentadas por Oferentes
cuando no sean en respuesta a una solicitud del Comprador. La
solicitud de aclaracién por el Comprador y la respuesta deberan
ser hechas por escrito. No se solicitard, ofrecerd o permitird
cambios en los precios o a la esencia de la oferta, excepto para
confirmar correcciones de errores aritméticos descubiertos por el
Comprador en |a evaluacion de las ofertas, de conformidad con la
Clausula 31 de las [AO.

30. Cumplimiento de las
Ofertas

30.1

30.2

30.3

Para determinar si la oferta se ajusta sustancialmente a los
Documentos de Licitacian, el Comprador se basara en el contenido
de la propia oferta.

Una oferta que se ajusta sustancizimente a los Documentos de
Licitacion es la que satisface todos los términos, condiciones y
especificaciones  estipuladas en dichos documentos sin
desviaciones, reservas u omisiones significativas. Una desviacidn,
reserva u omisidn significativa es agquella que:

{a) Afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el
funcionamiento de los Bienes y Servicios Conexos
especificados en el Contrato; o

(b) Limita de una manera sustancial, contraria a los
Documentos de Licitacion, los derechos del Comprador o las
obligaciones del Dferente en virtud del Contrato; o

{c) De rectificarse, afectaria injustamente la posicion
competitiva de los otros Oferentes que presentan ofertas
que se ajustan sustancialmente a los Documentos de
Licitacion.

Si una oferta no se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacion, debera ser rechazada por el Comprador vy el Oferente
no podra ajustarla posteriormente mediante correcciones de las
desviaciones, reservas u omisiones significativas.

31. Diferencias, errores
y omisiones

31.1

31.2

Si una oferta se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacion, el Compredor podré dispensar alguna diferencia u
omisién cuando ésta no constituya una desviacion significativa,

Cuando una oferta se ajuste sustancialmente a los Documentos de
Licitacién, el Comprador podra solicitarle al Oferente que presente
dentro de un plazo razonable, informacién o documentacion
necesaria para rectificar diferencias u omisiones relacionadas con
requisitos no significativos de documentacion. Dichas omisiones
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31.3

314

no podrén estar relacionadas con ningun aspecto del precio de la
Oferta. Si el Oferente no cumple con la peticién, su oferta podra
ser rechazada.

A condicién de que la oferta cumpla sustancialmente con los
Documentos de Llicitacién, el Comprador corregira errores
aritméticos de la siguiente manera:

(a)  Si hay una discrepancia entre un precio unitario y el precio
total obtenido al multiplicar ese precio unitario por las
cantidades correspondientes, prevalecera el precio unitario
y el precio total sera corregido, a menos que hubiere un
error obvio en la colocacion del punto decimal, entonces &l
precio total cotizado prevalecera y se corregird el precio
unitario;

(b)  Si hay un error n un total que corresponde a la suma o
resta de subtotales, los subtotales prevaleceran y se
corregird el total;

(c)  Sihay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera
el monto expresado en palabras a menos que la cantidad
expresada en palabras corresponda a un error aritmético,
en cuyo caso prevaleceran las cantidades en cifras de
confoermidad con los pédrrafos (a) y {b) mencionadaos.

Si el Oferente que prasentd la oferta evaluada como la mas baja
no acepta la correccién de los errores, su oferta serd rechazada.

32, Examen preliminar
de las Ofertas

321

32.2

El Comprador examinard todas las ofertas para confirmar que
todos los documentos y la documentacion técnica solicitada en la
Cldusula 11 de las 1A0 han sido suministrados y determinara si
cada documento entregado estd completo.

El Comprador confirmard que los siguientes documentios e
informacién han sido proporcionados con la oferta. Si cualguiera
de estos documentos ¢ informacion faltara, la ofertz sera
rechazada.

(a) Formulario de Oferta, de conformidad con la Sub clausula
12.1de las |1AQ;

(b) Lista de Precios, de conformidad con la Sub clausula 12.2 de
las |AD; v

(c) Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de conformidad
con la Sub clausula 21 de las I1AO.

33. Examen de los
Términos y
Condiciones;

331

El Comprador examinarad todas las ofertas para confirmar que
todas las estipulaciones y condiciones de las CGC y de las CEC han
sido aceptadas por el Oferente sin desviaciones, reservas u
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Evaluacion Técnica

33.2

33.3

omisiones significativas.

El Comprador evaluara los aspectos técnicos de la oferta
presentada en virtud de la Clausula 18 de las I1AO, para confirmar
que todos los requisitos estipulados en la Seccion VI, Requisitos de
Ios Bienes y Servicios de los Documentos de Licitacion, han sido
cumplidos sin ninguna desviacidn o reserva significativa.

Si después de haber examinado los terminos y condiciones y
efectuada la evaluacion tecnica, el Comprador establece que la
oferta no se ajuste sustancialmente 2 los Documentos de
Licitacion de conformidad con la Clausula 30 de las 1AQ, Iz oferta
sera rechazada.

34. Conversion a una
sola moneda

34.1

Para efectos de evaluacion y comparacion, el Comprador
convertird todos los precios de las ofertas expresados en
diferentes monedas a Lempiras utilizando el tipo de cambio
vendedor establecido por el Banco Central de Honduras para
transacciones semejantes, vigente 28 dias antes de la fecha de
apertura de Ofertas.

35. Preferencia nacional

35.1

35.2

En caso de que en esta Llicitacion se presenten ofertas de
empresas extranjeras, se aplicara un margen de preferencia
naclonal en los términos establecidos en los articulos 53 de la Ley
de Contratacién del Estado y 128 de su Reglamento.

El margen de preferencia nacional no serd aplicable cuando
convenios bilaterales o multilaterales de libre comercio
dispusieren que los ofarentes extranjeros tendran trato nacional.

36. Evaluacion de las
Dfertas

36.1

36.2

36.3

El Comprador evaluara todas las ofertas que se determine que
hasta esta etapa de la evaluacion se ajustan sustancialmente a los
Documentos de Licitacion.

Para evaluar las ofertas, el Comprador utilizar2 unicamente los
factores, metodologias v criterios definidos en la Clausula 36 de las
IAD. No se permitird ningln otro criterio ni metodologia.

Al evaluar las Ofertas, el Comprador considerara lo siguiente:

(a)  El precio cotizado de conformidad con lz Clausula 14 de las
1A0;

(b)  El ajuste del precio por correcciones de errores aritméticos
de conformidad con la Sub clausulz 31.3 de las 1AQ;

{c) El ajuste del precic debido a descuentos ofrecidos de
conformidad con la Sub cldusula 14.4 de las |AD; -

e

{d)  Ajustes debidos a la aplicacion de criterios de evaluacion
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36.4

36.5

36.6

especificados en los DDL de entre los indicados en la
Seccidn lIl, Criterios de Evaluacidn y Calificacién;

(e} Ajustes debidos a la aplicacion de un margen de
preferencia, si corresponde, de conformidad con |a clausula
35 de las |AQ.

Al evaluar una oferta el Comprador excluirad y no tendra en cuenta:

{g) Los impuestos sobre las ventas y otros impuestos similares
pagaderos en Honduras sobre los bienes si el contrato es
adjudicado al Oferente;

(b]) Ninguna disposicion por ajuste de precios durante el
periodo de ejecucion del contrato, si estuviese estipulado
en la oferta.

La evaluacion de una oferta requerird que el Comprador considere
otros factores, ademads del precio cotizado, de conformidad con la
Cléusula 14 de las I1AO. Estos factores estaran relacionados con las
caracteristicas, rendimiento, términos v condiciones de la compra
de los Bienes y Servicios Conexos. El efecto de los factores
seleccionados, si los hubiere, se expresaran en terminos
monetarios para facilitar la comparacién de las ofertas, a menos
que se indigue lo contrario en la Seccién Iil, Criterios de Evaluacion
y Calificacion. Los factores, metodologlas y criterios que se
apliguen serdn aquellos especificados de conformidad con la Sub
cldusula 36.3(d} de las 180.

Si asi se indica en los DDL, estos Documentos de Licitacion
permitiran que los Oferentes coticen precios separados por uno o
mas lotes, y permitirdn que el Comprador adjudigue une o varios
lotes a mas de un Oferente. La metodologia de evaluacion para
determinar la combinacion de lotes evaluada como la mas baja,
estd detallada en la Seccion I, Criterios de Evaluacidn vy
Calificacion.

37. Comparacidn de las
Ofertas

37.1

El Comprador comparard todas las ofertas que cumplen
sustancialmente para determinar la oferta evaluada como la mas
baja, de conformidad con la Clausula 36 de las 1AQ.

38. Poscalificacion del
Oferente

38.1

38.2

El Comprador determinara, a su entera satisfaccion, si el Oferente
seleccionado como el que ha presentado la oferta evaluada como
la mas bajs v ha cumplido sustancizlmente con la oferta, esta
calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.

Dicha determinacién se basard en el examen de laz evidencia
documentada de las calificaciones del Oferente gue &ste hia
presentado, de conformidad con la Clausula 19 de las I1A0.
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383 Una determinacién afirmativa serd un requisito previo para la
adjudicacién del Contrate al Oferente. Una determinacion
negativa resultard en el rechazo de la oferta de| Oferente, en cuyo
caso el Comprador procederd a determinar si el Cferente que
presentd la siguiente oferta evaluada como |z mas baja estd
calificado para ejecutar 2! contrato satisfactoriamente.

39. Derecho del
comprador a aceptar
cualquier ofertay a
rechazar cualquiera o
todas las ofertas

39.1 El Comprador se reserva el derecho a aceptar o rechazar cualquier
oferta, de anular el proceso licitatorio y de recharar todas las
ofertas en cualquier momento antes de la adjudicacidn del
contrata, sin que por ello adguiera responsabilidad alguna ante los
Oferentes.

40. Declaracion de
Licitacién Desierta o
Fracasada

40.1 La Licitacion podra declararse desierta cuando no se hubieren
presentado ofertas o no se hubiese satisfecho el minimo de oferentes
previsto en los DDL. Se declarard desierto el lote en el cual no se
hubieren presentado ofertas o na se hubiese satisfecho el minimo
de oferentes previsto en los DDL.

40,2 La Licitacién debera declararse fracasada cuando:

a) Se hubiere omitido en el procedimiento alguno de los requisitos
esenciales establecidos en la Ley de Contratacién del Estado vy su
Reglamento;

b) Las ofertas recibidas no se ajustan a los requisitos esenciales
establecidos en el Reglamento de la Ley de Contratacidn del Estado
o0 el Pliegos de Condiciones;

c) Se comprueba la existencia de colusion;

d) Cuando todas las ofertas se reciban por precios considerablemente
superiores al presupuesto estimado por la administracion;

e) Motivos de fuerza mayor debidamente comprobados gque
determinaren la no conclusion del contrato, entendiéndose coma
tal entre otras: Catastrofes provocadas por fendmenos naturales,
accidentes, huelgas, guerra, revoluciones, motines, desorden sacial,
naufragio e incendic.

F. Adjudicacidn del Contrato

41. Criterios de
Adjudicacidn

41.1 El Comprador adjudicara el Contrato al Oferente cuya oferta haya
sido determinada la oferta evaluada como la mds baja y cumple
sustancialmente con los requisitos de los Documentos de
Licitacion, siempre y cuando el Comprador determine que el
Oferente  estd calificado para ejecutar el  Contrato
satisfactoriamente.

42, Derecho del
Comprador a variar
las cantidades en el
momento de la

42.1 Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprador se reserva el
derecho a aumentar o disminuir la cantidad de los Bienes y
Servicios Conexos especificados originalments en la Seccien Vi,
Lista de Requerimientos, siempre y cuando esta variacion no

exceda los porcentajes indicados en los DDL, y no altere los precios




e — e b —— )

— e e ——— —— T £} —— e —— 4 e —— e ——_—

—— e

—EaAE L

—— o g ——

.

e A T L

Seccitn L Instrucciones a los Oferentes 24

adjudicacion

unitarios u otros términos y condiciones de la Oferta y de los
Documentos de Licitacian.

43. Notificacion de
Adjudicacion del
Contrato

43.1 Antes de la expiracion del periodo de validez de las ofertas, el
Comprador notificara por escrito a todos los Oferentes,

432 El Comprador publicarda en el Sistema de Informacién de
Contratacién vy  Adquisiciones del Estado de Honduras,
“HonduCompras” (www.honducompras.gob.hn), los resultados de
la licitacion, identificando la oferta y nimero de lotes y la siguiente
informacién: (i} nombre de todos los Oferentes que presentaron
ofertas; (i) los precios que se leyeron en voz alta en el acto de
apertura de las ofertas; (iii) nombre de los Oferentes cuyas ofertas
fueron evaluadas y precios evaluados de cada oferta evaluada; (iv)
nombre de los Oferentes cuyas ofertas fueron rechazadas y las
razones de su rechazo; y (v) nombre del Oferente seleccionado y el
precio cotizado, asi como la duracién y un resumen del alcance del
contrato adjudicado. Después de la publicacion de la adjudicacion
del contrato, los Oferentes no favorecidos podran solicitar por
gscrito al Comprador explicaciones de las razones por las cuales
sus ofertas no fueron seleccionadas. E| Comprador, después de la
adjudicacidn del Contrato, respondera prontamente y por escrito a
cualquier Oferente no favorecido que solicite dichas explicaciones.

43.3 El adjudicatario deberd presentar, previo a su contratacion, entre
otros, lo siguiente:

a) Constancia de Servicio de Administracion de Rentas de Honduras
{antes DEl) de no haber sido objeto de sancion administrativa
firme en dos o mas expedientes por infraccionas tributarias
durante los Gltimos cinco anos;

b) Constancia de la Procuraduria General de la Republica de no haber
sido objeto de resolucion firme de cualquier contrato celebrado
con la Administracion;

¢) Constancia del Instituto Hondurefio de Seguridad Social, IHSS,
encontrarse al dia en el pago de sus cotizaciones o contribuciones
a dicho instituto, de confarmidad con lo previsto en el articulo 65
péarrafo segundo, literal b) reformado de la Ley del Seguro Social.

d) Constancia de la ONCAE, de estar inscrito en el Registro de
Proveedores y Contratistas del Estado.

e) Constancia de cumplir con el pago del salario minimo y demas
derechos laborales extendida por la Secretaria de Trabajo y
Seguridad Sccial, en caso de gue la contratacion haga uso
intensivo de personal sujeto a pagos de salario minime como por
ejemplo servicios de seguridad y limpieza.

44, Firma del Contrato

44.1 Inmediatamente después de la notificacion de adjudicacion, el
Comprader enviara al Oferente seleccionade el Contrato y las
Condiciones Especiales del Contrato.
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44.2

El Oferente seleccionado tendra un plazo de 30 dlas después de la
fecha de recibo del Contrato para firmarlo, fecharlo y devolverlo al
Comprador,

Cuando el Oferente seleccionado suministre el Contrato firmado y
la garantia de cumplimiento de confarmidad con la Clausula 44 de
las 180, el Comprador informaré inmediatamente a cada uno de los
Oferentes no seleccionados y les devolvera su garantia de
Mantenimiento de la oferta, de conformidad con la Clausula 21.4
de las 1AO.

45. Garantia de
Cumplimiento del
Contrato

45.1

45.2

Dentro de los treinta (30) dias siguientes al recibo de la
notificacion de adjudicacion de parte del Comprador, el Oferente
seleccionado deberd presentar la Garantia de Cumplimiento del
Contrato, de conformidad con las CGC, utilizando para dicho
proposito el formulario de Garantia de Cumplimientae incluido en la
Seccion IX, Formularios del Contrato, u otro formulario aceptable
para el Comprador. El Comprador notificard inmediatamente el
nombre del Oferente seleccionado a todos los Oferentes no
favorecidos y les devolvera las Garantias de Mantenimiento de la
Oferta de conformidad con la Cldusula 21.4 de las 1AO.

Si el Oferente seleccionade no cumple con la presentacién de la
Garantia de Cumplimiento mencionada anteriormente o no firma
el Contrato, esto constituird bases suficientes para anular la
adjudicacién del contrate y hacer efectiva la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta. En tal caso, el Comprador podra
adjudicar el Contrato &l Oferente cuya oferta sea evaluada como la
sigulente mas baja v que se ajuste sustancialmente a los
Documentos de Licitacion, y que el Comprador determing que estd
calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.
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Seccion ll. Datos de la Licitacion (DDL)

Los datos especificos gue se presentan a continuacion sobre los bienes y servicios conexos que hayan
de adquirirse, complementaran, suplementaran o enmendaran las disposiciones en las Instrucciones
a los Oferentas (IAQ). En caso de conflicto, |as disposiciones contenidas aqui prevaleceran sobre las
disposiciones en las IAQ, y o no previsto en el presente Pliego de Licitacion sera regulado por la Ley
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de Contratacion del Estado y su Reglamento.

Clausula en las
A0

A. Disposiciones Generales

1AD 1.1

El Comprador es: INSTITUTO DE LA PROPIEDAD,

IAD 1.1

El nombre y nimero de identificacién de la LICITACION PRIVADA son: LP-IP-
001-2022 “CONTRATACION DE SERVICIO DE ENCOMIENDAS PARA EL
INSTITUTO DE LA PROPIEDAD AND 2022,

IAD 2.1

La contratacion a que se refiere esta Licitacidn se financiara con fondos propios
del Institute o por cualguier otro financiamiento que tenga disponible.

RECORTE PRESUPUESTARIO: Puede dar lugar a la Resolucién del Contrato en
caso de Recorte Presupuestario de Fondos con lo dispuesto en el Decreto
Legislativo 107-2021, Articulo 78, de las Disposicionas Generales del
Presupussto de Ingresos vy Egresos de la Republice de Honduras
correspondiente al afio 2022,

1AD 4.2

Las Ofertas presentadas por un Consorcio constituido por dos 0 mas empresas
deberan cumplir con los Articulos No. 17 de la Ley de Contratacién del Estado y
el Articulo No. 31 del Reglamento.

B. Contenido de los Documentos de Licitacion

1AD 7.1

Para aclaraciones de los pliegos, debera dirigirse a:
Secretario Ejecutivo del instituto de lo Propiedod

Atencidn: lefe Departamenta de Adguisiciones.
Correo Electronico: adquisiciones@ip.gob.hn

Remitir solicitud de aclaraciones de los pliegos al correo electronico, adjuntar
el documento formal de solicitud de =aclaracion firmado vy sellado vy
presentarlo en fisico en |a oficina de Adguisiciones del Instituto de la

Propiedad.

Fecha limite para recibir solicitudes de Aclaracion:
28 de marzo de 2022, hasta las 4:00 p.m.
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Seccién II. Datos de la Licitacidn

Fecha limite para contestar solicitudes de Aclaraclén:
04 de abril de 2022,

A0 7.2

Las respuestas 2 solicitudes de aclaracion se publicaran ademas en el Sistema
de Informacion de Contratacion y Adquisiciones del Estado de Honduras,
“"HonduCompras”, (www.honducompras.gob.hn).

IAO0 7.3

En caso que el oferente tenga ohservaciones o encuentre discrepancias u
omisiones en este documento, debera solicitar por escrito las aclaraciones al
Secretario Ejecutivo del instituto de la Propiedad y ser entregadas en =zl
departamento de Adguisiciones del Instituto de la Propiedad, segundo nivel
Centro Civico Gubernamental, cuerpo bzjo C, para que prepare las respuestas
correspondientes,

Las consultas realizadas fuera de plazo ne seran admitidas, esto de
conformidad a lo establecido en el articulo 142 de la LCE v el 105 de su
Reglamento. Si posteriormente resultare a juicio del Instituto de la Propiedad,
facer algunas aclaraciones pertinentes, se elaborara un ADDENDUM O NOTA
ACLARATORIA, al pliego de condiciones.

La Secretaria Ejecutiva dara respuesta por escrito & todos los oferentes
participantes cel proceso.

C. Preparacion de las Ofertas

IAO 11.1(h)

Los oferentes deberan presentar los siguientes documentos adicionales con su
oferta:

DOCUMENTOS NO SUBSANABLES:

1. Oferta “Carta Propuesta” con el valor global con impuesto incluido,
indicando claramente el plazo de la entrega, firma original del
Representante Legal (NO SUBSANABLE) y autenticada por un Notario
Plblico competente.

2. Garantia de mantenimiento de Oferta debera ser presentada en
original y su monto serd equivalente a por lo menos el dos por ciento
{2%) del valor total ofertado y con una vigencia CIENTO VEINTE (120)
dias calendario contades a partir de |a fecha de apertura de ofertas
(NO SUBSAMNABLE). (segin el articulo No. 93) La garantia de
mantenimiento de oferta sera calculada en base a L.600,000.00, ISV
incluido.

3. Lista de Precios detallada (COTIZACION), y firma original del
representante legal (NO SUBSANABLE).

DOCUMENTACION LEGAL:
4, Auténtica de todos los documentos donde esté plasmada a firma del
representante legal de la empresa por Notaric Publico (Carta
Propuesta, lista de precios, declaracion jurada sobre prohibiciones o

28
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Seccion I1. Datos de la Licitacién

inhabilidades, declaracion jurada garantizando los bienes o servicios
ofrecidos y cualquier otro documento con firma del representante

legal).

5. Cr:?ns}tancia de inscripcion en el Registro de Proveedores y Contratistas
del Estado, extendida por la ONCAE. (vigente).

6. Declaracion lurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades. (Articulo No.
15y 16 de la Ley de Contratacion del Estado, Decreto No. 74-2001).

7. Copia de Escritura de constitucidn v sus reformas debidamente
inscritas en el Registro Mercantil.

8. Copia del poder del Representante Legal del oferente, debidamente
inscrite en el Registro Mercantil.

9. Copia del Permiso de Operacién Vigente extendida por la
Municipalidad de su Localidad.

10.Copia de documentos personales del Representants Legal de Ia
empresa (Documento Nacional de Identificacién y Registro Tributario
Nacional),

11.Copia del Registro Tributario Nacional Empresarial,

12.Declaracién Jurada garantizando la capacidad del servicio ofrecido.
Debidamente autenticado.

13.Presentar un minimo de dos (02) Constancias originales de aceptacion
de servicios similares y aceptacién por sus clientes, de los dltimos
cinco (5) afies, selladas y firmadas, en papel membretado de la
empresa. (El instituto de la Propiedad se reserva el derecho de
verificar la autenticidad de las mismas).

14, Copia del Permiso para prestar servicios de mensajeria y correo

vigente emitido por la Empresa de Correcs de Honduras
(HONDUCOR).

15. Tedos los documentos que se presenten en fotocopia deberan estar
debidamente autenticados por Notario Publico competente.
(habilitado).

DOCUMENTACION TECNICA:
16. Llenar el formato con la informacion sclicitada en la Seccion VI Lista de
Requisitos, numeral tres [3), Especificacionas Técnicas.

DOCUMENTACION FINANCIERA:

17. Constancia(s) vigentes de Linea(s) de Crédito bancaria(s), v/o
comerciales y/o Constancia(s) bancaria(s), con saldo promedio en
cuenta en bancos, en los dltimos seis (6) meses iguall{es) o mayor(es)
al 50% del monto cfertado. Debidamente autenticado por Notario
Publico competente habilitado.

29
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Seccion 11, Datos de la Licitacién

Se permitird subsanar errores u omisiones en las ofertas, de conformidad a lo
establecido en los articulos 5, parrafo segundo v 50 de la Ley de Contratacién
de| Estado y 132 de su Reglamento, para este propdsito se otorgaran cinco (5)
dias habiles, a partir de la fecha de ia notificacion correspondiente.

Para efecto de control y seguridad de los oferentes la totalidad de los
documentos deberan presentarse foliados, la Comision de Apertura de la

licitacion dard a conocer el numero de folios Gtiles de que conste la
documentacion de la oferta.

En base a |o establecido en el Articulo No. 36, parrafo tercero de la Ley de
Contratacién del Estado y el Articulo No 30 de su Reglamento, el o los
oferentes que resulten adjudicados deberdn presentar previo a la firma del
cantrato, lo siguiente:

- Solvencia fiscal vigente emitida por el Servicio de Administracién de Rentas
(SAR).

- Constancia de No tener cuentas ni juicios pendientes con el Estado,
emitido por la Procuraduria General de la Republica.

- Constancia del Instituto Hondurefio de Seguridad Social, IHSS, encontrarse
a2l dia en el pago de sus cotizaciones o contribuciones a dicho instituto.
Constancia de certificado vigente de Inscripcion en el Registro de
Proveedoras y Contratistas del Estado, extendida por la ONCAE (Numeral
5).

- Garantia de Cumplimiento de Contrato en los términos indicados en las
IAD v DDL. (Original).

Todos los documentos antes mencionades deberan ser presentados en

original, o fotocopias debidamente autenticados por notarie publico
habilitado.

1AD 13.1 NO se consideraran ofertas alternativas.

1A0 14.3 El precio cotizado en el formulario de Presentacion de la Oferta, deberd ser la
sumatoria de los precios unitarios de las diferentes zonas incluido el quince por
ciento del impuesto sobre ventas (15% ISV), excluyendo cualquier descuento
que se ofrezca.

1AQ 14.5 La edicién de Incoterms: INCOTERMS 2020 NO APLICA

IAD 14.5 (i)

En el caso de bienes a ser suministrado desde Honduras (Nacionales o
Importados que ya se encuentren en el Pais), los bienes deberdn ser cotizados
para su entrega en el lugar de destino convenido,

En el caso de bienes a ser suministrado desde el Extranjero, los hienes
deberan ser cotizado utilizando el de INCOTERMS.

Los INCOTERMS pueden ser obtenidos de la Camara de Comercio Internacional
(www .iccwbo.org). NO APLICA

30
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Seccidn 1. Datos de la Licitacidn

Pl Los precios cotizados por el Oferente “NO SERAN” AJUSTABLES.

IAD 14.7 Los precios cotizados por el oferente seran fijos durante la ejecucién del
contrato y no estaran sujetos a ninguna variacién por ningdn motivo, deberdn
corresponder al 100 % de los items indicados.

1A0 15.1 El Oferente no podrd cotizar €l precio de su oferta en cualquier moneda
plenamente convertible. [UNICAMENTE podrd cotizar en moneda nacional)

IAD 18.3 El periodo de tiempo estimado de funcionamiento de los Bienes (para efectos
de repuestos) es: NO APLICA.

IAD 19.1 (a) la Autorizacion del Fabricante. NO APLICA.

IAO 19.1 (b)

Servicios posteriores a la venta. NO APLICA.

IAD 20.1

El plazo de validez de la oferta sera de noventa [90] dias calendarios, 2 partir
de la fecha de la apertura de las ofertas.

IAD 21.2

Se requiere la presentacion de la GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE LA

OFERTA, utilizando el formulario descrito en la seccion IV Formularios de la
Oferta.

La GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA sera por un valor por lo menos
al 2% delvalor total de la Oferta, incluyendo impuesto sobre venta.

Presentar Garantia de acuerdo a lo descrito en los numerales 21.3 y 21.4 de las
IAQ. Segun Articulo No. 107 de la Ley de Contratacidn del Estado, se entenders

por garantia |las Fianzas, las garantias bancarias y cheques certificados emitidas
por instituciones.

A0 21.3

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera:

(@) Ser presentada en original (no se aceptaran copias);

(b)  Permanecer vélida por un perfodo que expire 30 dias después de
la fecha limite de la validez de las Ofertas, o del periodo
prorrogado, si corresponde. es decir de ciento veinte (120) dias
contados a partir de la fecha de recepcidn y apertura de ofertas
o del periodo prorrogado, si corresponde,

IAD 21.6

La Garantia de Mantenimiento de Oferta de los Oferentes cuyas Ofertas no
fueron seleccionadas serén devueltas inmediatamente, después de que
el Oferente seleccionado suministre su Garantia de Cumplimiento.
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Seccién I, Datos de la Licitacion

IAO 21.8

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de un Consorcio deberd ser emitida
en nombre del Consorcio gue presenta la Oferta. 5e adjuntz formulario en la
seccion IV, formularios de la oferta. Formulario de Informacién sobre los
miembros del Consorcio; de acuerdo al Articulo 17 de la Ley de Contratacion
del Estado.

IAD 22.1

Ademas de |a oferta original que debe de ir debidamente foliada, el oferente
debera presentar dos (2) copias, |25 cuales también deben ir foliadas.

D. Presentacion y Apertura de Ofertas

IAD 23.1

Los Oferentes no podran presentar Ofertas electrdnicamente,

IAD 23.2 (¢}

Les sobres interiores y exteriores deberdn llevar las siguientes leyendas
adicionales de identificacion:

PARTE CENTRAL Secretaria Ejecutiva del Instituto de la
Propiedad, ubicada en Instituto de |
Propiedad, Centro Civico Gubernamental,
Edificio Cuerpo Bajo C, Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, Septimeo

nivel,
ESQUINA SUPERIOR Nombre del oferente y su direccion
IZQUIERDA completa.
ESQUINA INFERIOR Oferta de la LICITACION PRIVADA LP-IP-
IZQUIERDA 001-2022 original o copia segln sea el caso.
ESQUINA SUPERIOR “No abrir este sobre antes del: 8 de abril de
DERECHA 2022."

Los sobres (gque contienen los documentos originales y copias) deberan
rotularse de la siguiente manera;

PRIMER SOBRE: Contendra el original de la documentacion
solicitada y de las propuestas y sera
rotulado "ORIGINAL".

SEGUNDO SOBRE Contendra una (1) copia integra de toda la
documentacién solicitada y propuesta y sera
rotulada "COPIA 17

TERCER SOBRE Contendrd una (1) copia integra de toda la
documentacion solicitada y propuesta y sera
rotulada "COPIA 27

e
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Seccidn I1, Datos de la Licitacion

IAC 24.1

Para propdsitos de la presentacién de las ofertas, la direccién del Comprador
es:

Direccion: Centro Civico Gubernamental, Edificio Cuerpo Bajo C.
Atencidn: SECRETARIA EJECUTIVA DEL INSTITUTO DE LA PROPIEDAD.
Nuamero del Piso: Séptimo (7me) piso, sala n°4

Ciudad: Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central,

Pais: Honduras, Centro América.

La fecha limite para presentar las ofertas es: 08 de abril de 2022,

hasta las 11: 00 a.m.

IAD 25.1

Las ofertas tardias seran devueltas sin abrir, de conformidad con el articulo
121 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado que literalmente
dice: “Las ofertas recibidos después de la hora flimite fijade para su
presentacion no se admitirén. En este caso, las ofertas serdn devueltas sin

abrirlas a los proponentes, todo o cual se hard constar en el acta o que se
refiere el articulo 123 de este Reglamento®.

a3
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IAD 27.1

La apertura de |as ofertas tendra lugar en:

Direccion: Sala de juntas No. 4 del séptimo piso del Edificio Cuerpo Bajo C,
Centro Civico Gubernamental,

Ciudad: Tegucigalpa M.D.C. Francisco Marazén.
Pais: Honduras, Centro América.

Fecha: 8 de abril de 2022.

Hora: 11:00 a.m.

a) La oferta deberd ser firmada por el Representante Leggl de
conformidod a los anexos de oferta consignados en la parte “Anexos de
Oferta”.

bl La oferta original deberd ser felioda y sellada con sus respectivas
copias.

¢) Cumpliendo con ef Articulo No. 50 de la Ley de Contratacion del Estado,
sofo serdn subsanables los requisitos esenciales que deban satisfacer
los defectos no sustanciales que puedan subsangrse sin afectar su
validez y lo relative o las aclaraciones pertinentes.

d) La revision de la oferta por parte de los oferentes podrd ser
inmediatamente después del octa de apertura, sin perfuicio de la
confidencialidad, (Art. 124 RLCE),

e) No serd permitide revisar los documentos que en el Pliego de
Condiciones se definan como de gcceso confidencial por referirse a
desglose de estodos financieros, cartera de clientes, o cualquier

aspecto relociongde con procesos de produccion, programas de
computo o similares. (Art. 6 LCE).




R T e

e s

TN R L g Sra e T

e I O N A Y R T gy A

A A e e e e - Ry e

e T e e I TS E———————

Seccion 1. Datos de la Licitacion

1AD31.3

A condicidn de que la oferta cumpla sustancialmente con los Documentos de
Licitacion, el Comprador corregira errores aritméticos de la siguiente
manera:

(a)  Si hay una discrepancia entre un precio unitario y el precio total
obtenido al multiplicar ese precio unitario per las cantidades
correspondientes, prevalecera el precio unitario y el pracio total
serd corregido, a menos que hubiere un error obvio en la
colocacion del punto decimal, entonces el precio total cotizado
prevalecera y se corregira el precio unitario;

(b)  Si hay un error en un total que corresponde a la suma o resta de
subtotales, los subtotales prevalecerdn y se corregira el total;

(c}  Si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el
monteo expresado en palabras a menos que la cantidad expresada
en palabras corresponda a un error aritmético, en cuyo caso
prevalecerdn las cantidades en cifras de conformidad con los
parrafos (a) y (b] mencionados,

Articulo 133 RLCE: “Si hubiera discrepancia entre el precio expresado en
letras y en cifras, se consideraran los primeros; asi mismo, si se admitieran
ofertas por renglon o partida y si hubiera diferencia entre el precio unitario y
el precio total de los articulos incluidos en cada uno de estos se considerars
el primero.

La Comision Evaluadora corregira los errores meramente aritméticos que se
hubieren detectado durante el examen de las ofertas, debiendo notificarse al
proponente.

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

1A0 36.3 (d)

Los ajustes se determinaran utilizando los siguientes criterios de entre los
enumerados en la 5eccidn I, Criterios de Evaluacion y Calificacion:

{a) Desviacion en el plan de entregas: No aplica.

{b} Desviacién el plan de pagos: Ne aplica.

(c) El costo de reemplazo de componentes importantes, repuestos obligatorios

v servicio. No aplica

(d) Disponibilidad en Honduras de repuestos vy servicios posteriores a la venta
para el equipo ofrecido en |3 oferta. No aplica.

(e ) Los costos estimados de operacion y mantenimiento durante la vida del
eguipo. No aplica.

(f) Elrendimiento y productividad del equipo ofrecido. No aplica.

(g) Criterios especificos adicionales. Cumple; No cumple con los requisitos
legales y técnicos.
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Seccion I, Datos de la Licitacion

I1AQ 36.6

Los Oferentes podran cotizar precios separados por uno o mas lotes (NO
APLICA].

IAO 39.1

El Comprador se reserva el derecho a aceptar o rechazar cualquier oferta, de
anular el proceso licitatorio v de rechazar todas las ofertas en cualguier
momento antes de la adjudicacion del contrato, sin gue por ello adquiera
responsabilidad alguna ante los Oferentes.

IAD 40.1

El Instituto de la Propiedad se reserva el derecho de adjudicar la licitacién, con
los oferentes u oferente gue concurran, si asi conviene a sus intereses
Institucionales, o declarar desierta o fracasada la licitacion en consecuencia
de cualquiera de los casos que se establecen en el Articulo No. 57 de la Ley
de Contratacion del Estado y el Articulo 172 del Reglamento de la Ley de
Contratacion del Estado, El Instituto procederd a una nueva licitacién de ser
procedente la misma.

No obstante, el Instituto de la Propiedad se reserva el derecho de adjudicar
con un solo oferente o fracasar la licitacion, si asf conviene a sus intereses; y se
reserva el derecho de aceptar cualquiera de las ofertas, aungue no sea la de
precic mas bajo, si esta se ajusta a los requerimientos e intereses, previa
recomendacién motivada de la comision evaluadora. En tales casos los
oferentes no podrdn reclamar indemnizacion alguna.

IAD 40.2

La Licitacion podra declararse desierta cuando no se hubieren
presentado ofertas o no se hubiese satisfecho el minimo de oferentes
prevista en |los DDL. Se declarara desierto el lote en el cual no se hubieren
presentado ofertas o no se hubiese satisfecho el minima de oferentes
previsto en los DDL,

16
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Seccién II. Datos de la Licitacion

IAD 40.2

La Licitacion debera declararse fracasada cuando:

a) Se hubiere omitido en el procedimiento zlguno de los requisitos
esenciales establecidos en la Ley de Contratacion del Estado y su
Reglamento;

b) Las ofertas recibidas no se ajustan a los requisitos esenciales establecidos
en el Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado o el Pliegos de
Condiciones;

£} Se comprueba la existencia de colusion;

d) Cuando todas las ofertas se reciban por precios considerablemente
superiores al presupuesto estimado por la administracion;

e) Motivos de fuerza mayor debidamente comprobados que determinaren |a
no conclusién del contrate, entendiéndose como tal entre otras:
Catastrofes provocadas por fenomenos naturales, accidentes, huelgas,
auerra, revoluciones, motines, desorden social, nauﬁagiu e incendio,

F. Adjudicacion del Contrato

lAD41.1

Lla adjudicacion se hara al oferente gue cumpla con todos los requisitos
exigidos en la presente Licitacién, gue cumpla con [as especificaciones tecnicas
requerida y presente la oferta més baja.

En caso de existir empate, se tomara una decision en base a lo establecido en
el Articulo No.138 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado.

1A042.1

El Instituto de la Propiedad, se reserva el derecho al momento de la
Adjudicacién, las cantidades pueden variar hasta un DIEZ POR CIENTO (10%)
aumentar o disminuir la cantidad de los Servicios especificados, originalmente
en la Seccidn VI. Lista de Requerimiento.

IAD43.3

En base 2 lo Establecido en el Articulos 36 parrafo tercero de la Ley de
Contratacién del Estado y 30 de su Reglamento, el o los oferentes que resulten
adjudicados debardn presentar previo a la firma del contrato, lo siguiente:

- Solvencia fiscal vigente emitida por el Servicio de Administracion de Rentas
(SAR).

- Constancia de No tener cuentas ni juicios pendientes con el Estado,
emitido por |a Procuraduria General de 1a Repiiblica.

- Constancia del Instituto Hondurefio de Seguridad Social, IHSS, encontrarse
al dia en el pago de sus cotizaciones o contribuciones a dicho instituto.

- Constancia de certificado vigente de Inscripcion en el Registro de
Praveedores y Contratistas del Fstado, extendida por la ONCAE (Numeral
5).

- Garantia de Cumplimiento en los términos indicados en las IAO y DDL.

Todos los documentos antes mencionados deberan ser presentados en
original, o fotocopias debidamente autenticados por notario puiblica

habilitado.
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Seccidn 11, Datos de la Licitacion
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IAD 44.2 Para la firma del contrato serd dentro de los treinta (30) dias calendario
siguientes a la notificacion de la adjudicacién, o en su debida situacion serd de
un plazo mayor, conforme al Articulo 111 de la LCE.

A0 45.1 Una vez adjudicada |a licitacion y previo a la firma del Contrato se reguiere la

presentacion de la Garantia de Cumplimiento de Contrato, la cual serd del
guince por ciento (15%) del valor del Contrato y estard vigente hasta 90 dias
después de la fecha final del contrato. (art No.100 y art No. 101 de La Ley de
Contratacion del Estado)
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Seccidn lll. Criterios de Evaluacion y Calificacion

Indice

1. Criterios de Evaluacién (IAQ 36.3(d))
2. Contratos Multiples (A0 36.6)

3. Requisitos para Calificacion Posterior (1AD 38.2)
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Seccion ITL Criterios de Evaluacion y Calificacion 40

1. Criterios de Evaluacion (IAO 36.3(d))

Al evaluar el costo de una oferta, el Comprador debera considerar, ademas del precio cotizado, de
conformidad con la Cléusula 14.6 de las IAD, uno o mds de los siguientes factores estipulados en |a
Sub clausula 36.3(d) de las IAO y en los DDL en referenciza a la Clausula 1A0 36.3(d), aplicando los
métodos y criterios indicados a continuacién.

(a)
(b)
(c)

(d)

(e)
(f)
(g)

Plan de enlregas (segun el ¢édigo de Incoterms indicado en los DDL) (NO APLICA)
Variaciones en el Plan de Pagos. (NO APLICA)

Costo del reemplazo de principales componentes de reemplazo, repuestos
obligatorios y servicios. (NO APLICA)

Disponibilidad en Honduras de repuestos y servicios para los equipos ofrecidos en la
licitacion después de |a venta. (NO APLICA)

Costos estimados de operacién y mantenimienta. (NO APLICA)
Desempefio y productividad del equipo. (NO APLICA)
Criterios especificos adicionales.

Eorms criterios especificos que se tengan en cuenta en la evoluacion, y el metodo de
evaluacién serdn detallados en los DDL Sub cldusula 36.3(d).

2. Contratos Muiltiples (IAO 36.6) (NO APLICA)

3. Requisitos para Calificacion Posterior (IAO 38.2) (NO APLICA)

3. Margen de Preferencia Nacional (I1AO 35.1) (NO APLICA)
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Seccidn [V. Formularios de la Oferta 42

Formulario de Informacién sobre el Oferente

[E! Oferente deberd completar este formulario de gcuerdo can las instrucciones sigulentes. No se
aceptard ninguna alteracion o este formulario ni se aceptardn substitutos.]

Fecha: findicar la fecha (dia, mes y ofio) de la presentacion de la Oferta]
LP-IP-001-2022

Pagina de| paginas

f 1. Nombre juridico del Oferente [indicar el nomdbre juridico del Oferente]

7. Si se trata de un Consorcia, nombre juridico de cada miembro: [fndicar el nombre juridico de cada
miembro del Consorcio] |

3. Pais donde esta constituido o incorporado el Oferente en la actualidad o Pais donde intenta
constituirse o incorporarse findicar el pais de ciudadania del Oferente en I octualidad o pars don de
intenta constituirse o incorporarse]

4. Afio de constitucidn o incorporacion del Oferente: {indicar el aiie de constitucion o incorporacién del
| Oferente] |

5. Direccion juridica del Oferente en el pais donde estd constituido o incorporado: i[indir:ar la Direccién
juridica del Oferente en el pais donde estd constituido o incorporado]

6. Informacion del Representante autorizado del Oferente:

| Nombre:|findicar el nombre del representante autorizado] .
Direccién: [indicar la direccion del representante autorizadof
Ntmeros de teléfono y facsimile: [indicar fos nimeros de teléfono y facsimile del representante

outorizado]
Direccidn de correo electronico; [indicar la direccion de correo glectrénico del representante

outorizado]
7. Se adjuntan copias de los documentos originales de: [marcar la(s) casillafs) de los documentos

originales adjuntos] |

T Ectatutos de la Sociedad de la empresa indicada en el parrafol anterior, y de conformidad con las
Sub cidusulas 4.1y 4.2 de las I1AO.

I Sjse trata de un Consorcio, carta de intencion de formar el Consorcio, © el Convenio de Consorcio,
de conformidad con la Sub clausula 4.1 de las |AQ.

T Sise trata de un ente gubernamental Hondurefio, documentacion que acredite su autonomia
juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales, de conformidad con la Sub
clausula 4.4 de las |AD.
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Seccion IV, Formularios de la Oferta 43

Eormulario de Informacién sobre los Miembros del
Consorcio

[El Oferente y cada uno de sus miembros deberd completar este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas a continugcion]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]
LP-IP-001-2022

Pagina ! de _paginas

1. Nombre juridico del Oferente lindicar ef nombre juridico del Oferente] |

2. Nombre juridico del miembro del Consercio [indicar el Nombre juridice del miembro del Consorcio}

3. Nombre del Pais de constitucién o incorporacion del miembro del Consorcio [indicar el nombre del
Pais de constitucion o incorporacion del miembro del Consorcio)

4. Ao de constitucién o incorporacién del miembro del Consorcio: [indicar el afio de constitucion o
incorporacion del miembro del Consorcio]]

5. Direccion jurfdica del miembro del Consorcio en el Pais donde esta constituido o incorporado:
[Direccion juridica del miembro del Consorcio en el pais donde estd constituido o incorporado]

6. Informacién sobre el Representante Autorizado del miembro del Consorcio:
Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado del miembro del Consarcial
Direccidn: [indicar la direccién del representante outorizodo del miembro del Consorcio]

Nameros de teléfono y facsimile: [Jindicar los nimeros de teléfono y facsimile del representante
autorizade del miembro del Consorcio]

Direccion de correo electrénico: [findicar la direccién de correc electronico del representante
autorizado del miembro del Consorcio]

7. Copias adjuntas de documentos originales de: ;[marcar lafs) casilles(s) de les documentos
adjuntos]

T Estatutos de la Sociedad de la empresa indicada en el parrafo 2 anterior, y de conformidad con las
Sub clausulas 4.1y 4.2 de las 1AD.

1 sise trata de un ente gubernamental Hondurefio, documentacidn que acredite su autonomia
juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales, de conformidad con la Sub

clausula 4.4 de las A0,
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Formulario de Presentacidn de la Oferta

[El Oferente completard este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. No se
permitiran alteraciones a este formulario ni se gceptardn substituciones. ]

Fecha: Lﬁnd."car la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]
LP-1P-001-2022

Llamado a Licitacién No.: [indicar el No. del Liomadaj
Alternativa No. [findicar el nimero de identificacion si esta es una oferta alternativaj

A: [nombre completo y direccion del Comprador]

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(a) Hemaos examinado y no hallamos objecion alguna a los documentos de licitacion, incluso sus
Enmiendas Nos. [indicar el nimera y la fecha de emisién de cada Enmiendol;

(b) Ofrecemos proveer los siguientes Bienes Y Sarvicios Conexos de conformidad con los
Documentos de Licitacion y de acuerdo con el Plan de Entregas establecido en la Lista de
Requerimientos: [indicar una descripcion breve de los bienes y servicios canexosj;

(¢} El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualguier descuento ofrecido en el rubro (d) 2
continuacion es: [indicar el precio total de |a oferta en palobras y en cifras, indicendo las
diferentes cifras en las monedas respectivas i

(d) Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacion son:

Descuentos. Si nuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos seran aplicables:
Lfdetauar cada descuento ofrecido y el articulo especifico en la Lista de Bienes al que aplica el

descue nmj.

Metodologia y Aplicacién de los Descuentos. Los descuentos se aplicaran de acuerdo a la
siguiente metodelogia: [Detallar la metodologio que se aplicord a los descuentos];

(e) Nuestra oferta s mantendra vigente por el periodo establecido en la Sub cldusula 20.1 de
las IAD, a partir de |a fecha limite fijada para la presentacion de las ofertas de conformidad
con la Sub clausula 24.1 de las |AQ. Esta oferta nos obligard y podré ser aceptada en
cualquier momento antes de la expiracidn de dicho periodo;

(f) Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos 2 obtener una Garantia de
Cumplimiento del Contrato de conformidad con la Clausula 44 de las IAO y Clausula 17 de

las CGC;
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(g) La nacionalidad del oferente es: lindicar la nacionalidad del Oferente, incluso la de todos los
miembros gue comprende el Oferente, 5i el Oferente es un Consorcio]

(h) No tenemos conflicto de intereses de conformidad con la Clausula 4 de las IAQ;

(i) Nuestra empresa, sus aflliadas o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o
proveedores para ejecutar cualquier parte del contrato son elegibles, de conformidad con la
Cldusula 4 de |as |AD;

(j) Las sipuientes comisiones, gratificaciones u honorarios han sido pagados o serdn pagados en
relacién con el proceso de esta licitacion o ejecucion del Contrato: [indicar el nembre
completo de cada receptor, su direccion completa, la razdn por la cual se pago cada
comisian o gratificacion y la cantidad y moneda de cada dicha comisidn o gratificacion]

Nombre del Receptor | Direccion Concepto Monto
|

(Si no han sido pagadas o no serén pagadas, indicar “ninguna”.)

(k) Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacién por escrito incluida en la
notificacién de adjudicacion, constituiran una obligacién contractual entre nosotros, hasta
gue el Contrato formal haya sido perfeccionado por las partes.

(I} Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta evaluada como la mas baja
ni ninguna otra oferta que reciban.

Firma: [indicar el nombre completo de la persona cuyo nombre y calidod se r‘nd:'canj_ En calidad de
[indicar la calidad juridica de la persona que firma el Formulario de lo Oferta] 'J

Nembre: findicar el nombre completo de ia persona que firma el Farmulario de la Oferta]|

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: !{Indic:nr el nombre completo del
Oferente]

El dia | del mes del afio| \[indicar lo fecha de la
firma]
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Seceign [V, Formularios de la Oferta 46

Declaracién Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades

Yo | , mayer de edad, de estado civil ' | de nacionalidad
i con domicilio en 3
'y con Tarjeta de Identidad/pasaporte No.
i actuando en mi condicidn de representante legal de (Indicar el Nombre
de la Empresa Oferente / En caso de Consorcio indicar al Consorcio y a las empresas gue lo
integran) , por |a presente

HAGO DECLARACION JURADA: Que ni mi persona ni mi representada se encuentran comprendidos
en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades a que se refieren los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacién del Estado, que a continuacion se transcriben:
*ARTICULO 15.- Aptitud para contratar e inhabilidades. Podran contratar con la Administracion, las
personas naturales o juridicas, hondurefias o extranjeras, que teniendo plena capacidad de ejercicio,
screditen su solvencia economica y financiera y su idoneidad tecnica y profesional y no se hallen
comprendidas en algunas de |as circunstancias siguientes:
1) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la propiedad, delitos contra
la fe pihlica, cohecho, enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el ejercicio de
funciones publicas, malversacidn de caudzles publicos o contrabando v defraudacion fiscal, mientras
cubsista la condena. Esta prohibicién también es aplicable a las sociedades mercantiles u otras
personas juridicas cuyos administradores 0 representantes se encuentran en situaciones similares
por actuaciones a nombre o en beneficio de las mismas;
2) DEROGADO;
3) Haber sido declarado en quiebra o en concurso e acreedares, mientras no fueren rehabilitados;
4) Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al servicio de los Poderes del Estado o de
cualquier institucion descentralizada, municipalidad u organismo gue se financie con fondos
publicos, sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de la Constitucion de la Replblica;
5) Haber dado lugar, por causa de |a que hubiere sido declarado culpable, a la reselucion firme de
cualquier contrato celebrado con la Administracion o a la suspensién temporal en el Registro de
proveedores y Contratistas en tanto dure la sancién. En el primer caso, la prohibicién de contratar
tendra una duracién de dos (2) afios, excepto en aquellos casos en que haya sido objeto de
resolucién en sus contratos en dos ocasiones, en CUyo Caso la prohibicion de contratar serd
definitiva;
6) Ser cényuge, persona vinculada por unién de hecho o parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de cualguiera de los funcionarios o empleados bajo cuya
responsabilidad esté la precalificacion de las empresas, la evaluacion de las propuestas, la
adjudicacion o la firma del contrato;
7) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen funcionarios 0 empleados
publicos que tuvieren influencia por raz6n de sus cargos o participaren directa o indirectamente en
cualquier etapa de los procedimientos de saleccién de contratistas. Esta prohibicién se aplica
también a las compaiiias que cuenten con socios gue sean c6nyuges, personas vinculadas por unidn
de hecho o parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de los-
funcionarios o empleados a que se rafiere el numeral anterior, o aquellas en las que desempefien,”
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puestos de direccion o de representacion personas con esos mismos grados de relacién o de
parentesco; Y,

8) Haber intarvenide directamente 0 COmo asesares en cualquier etapa de los procedimientos de
contratacién o haber participado en la preparacidn de las especificaciones, plancs, disefios o
términos de referencia, excepto en actividades de supervision de construccion.

ARTICULO 16.- Funcionarios cubiertos por la inhabilidad. Para los fines del numeral 7) del Articulo
anterior, se incluyen el Presidente de la Repdblica y los Designados a |a Presidencia, los Secretarios y
subsecretarios de Estado, los Directores Generales o Funcionarios de igual rango de las Secretarias
de Estado, los Diputados al Congreso Nacional, los Magistrados de la Corte Suprema de Justicia, los
miembros del Tribunal Supremo Electoral, el Procurador y Subprocurador General de la Republica,
los magistrados del Tribunal Superior de Cuentas, el Director y Subdirector General Probidad
Administrativa, el Comisionado Nacional de Proteccion de los Derechos Humanos, el Fiscal General
de la Replblica y el Fiscal Adjunto, los mandos superiores de las Fuerzas Armadas, los Gerentes y
Subgerentes o funcionarios de similares rangos de las instituciones descentralizadas del Estado, los
Alcaldes y Regidores Municipales en el ambito de la contratacién de cada Municipalidad y los demas
funcionarios o empleados plblicos que por razan de sus cargos intervienen directa o indirectamente
en los procedimientos de contratacion.”

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de , Departamento
dias de mes de | | de

de ,alos

Firma:|

E<ta Declaracign Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario (En
caso de autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado).
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Formularios de Listas de Precios

[E] Oferente completard estos formularios de Listas de Precios de acuerdo con las instruccfones
indicadas. La lista de articulos y lotes en la columna 1 de la Lista de Precios deberd coincidir con la
Lista de Bienes y Servicios Conexos detallada por el Comprador en los Requisitos de los Bienes y
Servicios.]
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SQeceion V. Formularios de la Oferta

FORMATO GARANTIA MANTENIMIENTO DE OFERTA

NOMBRE DE ASEGURADORA [ BANCO

GARANTIA / FIANZA
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N2

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO: | 1

|, para garantizar que el

Fianza / Garantia a favor de |
licitacian

Afianzado/Garantizado, mantendra Ia OFERTA, presentada en la

SUMA AFIANZADA/GARANTIZADA:

VIGENCIA De:!  Hasta:

BENEFICIARIO: |

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: "LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA SERA EIECUTADA POR EL MONTO
TOTAL DE LA MISMA A SIMPLE REQUERIMIENTO DEL BENEFICIARIO, ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION
FIRMIE DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUM OTRO REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER
MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA
EMITIDA A FAVOR DEL BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA, INCONDICIONAL,
IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA; EN CASO DE CONFLICTO ENTRE EL BENEFICIARIO Y EL ENTE
EMISOR DEL TITULD, AMBAS PARTES SE SOMETEN A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA
REPUBLICA DEL DOMICILIO DEL BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA

PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION".

A las Garantias Bancarias o fianzas emitidas 3 favor BENEFICIARIO no deberdn adicionarse

clausulas que anulen o limiten la clausula especial obligatoria,

Se entenderd por el incumplimiento si el Afianzado/Garantizado!

1. Retira su oferta durante el periodo de validez de la misma.

2. No acepta la correccion de los errores (si los hubiere) del Precio de 12 Oferta.

3. Si después de haber sido notificado de la aceptacion de su Oferta por el Contratante
durante 2| periodo de validez de la misma, no firma o rehtisa firmar el Contratp, o se rehlsa

a presentar la Garantia de Cumplimiento.
4. Cualquier otra condicién estipulada en el pliego de condiciones.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de

,alos! del mes de del afio !

FIRMA AUTORIZADA
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Saccion TV. Farmularios de la Oferta 52

Autorizacién del Fabricante (NO APLICA)

h’E-‘ Oferente solicitard al Fabriconte que complete este formulgrio de acuerdo con las instrucciones

indicadas. Esta carta de autorizacion debera estar escrita en papel membrete del Fabricante y
deberd estar firmado por la persona debidamente autorizada pora firmar documentos gque
comprometan el Fabricante. El Oferente lo deberd incluir en su oferta, si asi se establece en los DDL.)

cecha: [indicar fa fecha (dio, mes y aio) de presentacion de [a ofertal

LPN No.: [indicar el nimero del proceso licitatorio]
Alternativa No.: [indicar el No. de identificacion si esta es una oferta por una giternativa]

A ||{In dicar el nombre completo del Comprador]

POR CUANTO

Nosotros [normbre completo del fabricante], como fabricantes oficiales de [findigue el nombre de Jos
bienes fabricados}, con fabricas ubicadas en !ﬁndfque la direccidn completa de las fdbn‘casﬁ mediante
el presente instrumento autorizamos a [indicar ef nombre y direccién del Dferentei a presentar una
oferta con el solo propasito de suministrar los siguientes Bienes de fabricacion nuestra {nombre y

breve descripcién de los bienes}, y a posteriormente negociar y firmar el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, conforme a la clausula 27 de las
Condiciones Generales del Contrato, respecto a los bienes ofrecidos por la firma antes

mencionada.

Firma:'

[firma del(los) representante(s) autorizado(s) del fabricantej

Nombre: [indicar el nombre completo del representante autorizado del Fabrican tej)

Cargo: lindicar cargo]

Debidamente autorizado para firmar esta Autorizacién en nombre de: [nombre completo del

Oferente]

Fechado en el dia de! de 200__ [fecha de la firma]




L
Tad

Seccién V. Pafses Elegibles

Seccion V. Paises Elegibles

En esta licitacién son elegibles bienes y empresas de todos los paises, a condicion de que
cumplan los requisitos de participacién establecidos en los Pliegos y en la Ley Hondurefia.
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PARTE 2 — Requisitos de los Bienes y Servicios
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Seccion VI. Lista de Requisitos

indice
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Seccion V1.

Notas para la preparacion de la Lista de Requisitos

El Comprodor deberd incluir la Listo de Requisitos en los documentos de licitacion, y debera abarcar
como minimo, una descripcion de los blenes y servicios a ser proporcionados y un plan de entregos.

La Lista de Requisitos tiene como objetivo proporcionar suficiente informacion para que los
Oferentes puedan preparar sus ofertas eficientemente y con precision, particularmente la
Lista de Precios, para la cual se proporciona un formulario en la Seccién IV. Ademas, la Lista
de Requisitos, conjuntamente con la Lista de Precios, servird como base en coso de que haya
una variacién de cantidades en el momento de la adjudicacidn del contrato, de conformidad
con la Clausula 41 de las 1A0.

La facha o el plazo de entrego deberd ser estoblecido culdadosamente, teniendo en cuento: (a) las
implicaciones de los términos de entrego estipulados en las 1AO, de conformidad con las provisiones
de los Incoterms (es decir, fos términos DDP, DPA, CIP, FCA y CPT), y (b) la fecha establecida aqui a
partir de la cual empiezan los obligaciones del Proveedor relacionadas con la entrega (es decir, la
notificacion de adjudicacicn, la firma del contrato, la apertura o confirmacidn de la carta de crédita).

38
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Instituto de la Propiedad
Sub Gerencia de Servicios Generales
Términos de Referencia
Términos de referencia para la contratacién de servicios de movimiento de correspondencia y

enseres, de las oficinas del instituto de la propiedad ubicadas en Tegucigalpa M.D.C. v el resto
del pais.

L UBICACION DE NECESIDADES DE CONFORMIDAD A LO SIGUIENTE:

El instituto de la propiedad, tiene dmbito de cobertura tanto en Tegucigalpa como en el resto
del pafs de conformidad a lo siguiente:

1. Tepucigalpa

2. Santa Barbara- Santa Barbara
3. LaPaz laPaz

4. LaEsperanza, Intibuca
5. El progreso, Yoro

6. Olanchito, Yoro

7. Trujillo, Colon

8. Siguatepeque, Comayagua
9. Comayagua, Comayagua
10. San Pedro Sula

11. Yoro, Yoro

12. Méarcala, La Paz

13. Tela, Atlantida

14, Ocotepeque, Ocotepeque
15, Gracias, Lempira

16. La Ceiba, Atlantida

17. Roatan, Islas de la Bahia
18. Santa Rosa de Copan

19. Danli, El Paraiso

20, Juticalpa, Olancho

21. Choluteca, Choluteca



IL OBJETO DE CONTRATACION:

El Instituto de la Propiedad, ha contemplado la contratacion de una empresa o persona natural
dehidamente ralificada, para que brinde servicios de movilizacién de correspondencia de para
y viceversa, en este sentido tiene contemplado la movilizacién basica primeramente de lo
siguiente: (ver anexo 1). Doc. Adjunto.

L. REQUISITOS NECESARIOS PARA BRINDAR SERVICIOS

La empresa para brindar servicios debera disponer
de los siguientes componentes:

1.Equipo de transporte (Vehicules) con carroceria
| cerrada.

2.Comunicacién de punta (tipo satelital y
convencional ).

3.Sistema de embalaje especial para proteger la
correspondencia.

4.Laempresa debera disponer de capacidad instalada
que permita conocer la ubicacibn de la
correspondencia en un momento dado.

5.Como la documentacion y enseres, objeto de
movimiento por parte del Instituto de la propiedad,
son bienes v documentos propios del Instituto, La
empresa contratada para este propasito debera velar
para que la entrega de la correspondencia sea
movilizada y entregada en tiempo v forma conforme
lo contratado.

6.Para el movimiento de la correspondencia la
empresa contratada debera disponer de su logistica
propia.

7.La empresa contratada deberd contar con seguros
adecuados en cuanto a seguridad y proteccién de la
encomienda del Institute (previo a la firma del
contrato presentar Poliza de seguro vigente).

B.Para un servicio adecuado la empresa contratada
debera disponer de un centro de acopio, tanto en
Tegucigalpa como en el resto del Pals, de
conformidad a lo descrito en el listado de ubicaciones
requeridas por el Instituto de la Propiedad.
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9.La empresa se encargara de recoger la
correspondencia en las oficinas del Instituto de la
Propiedad (IP) diariamente a mas tardar a las 3:30
p.nw., 0 de conformidad a las necesidades requeridas
por el instituto. (Se habla de todas las oficinas).

10, La correspondencia en su desting debe ser
entregada en las primeras horas de la mafiana del dia
convenido, especificamente a la mafnana siguiente.

11. La empresa debera indicar el horario de servicia
brindado en cada ciudad de conformidad a lo antes
descrito.

12.La empresa debera detallar en este documento la
cantidad de unidades vehiculares con que dispone
para brindar este servicio.

13. Definir horarios de servicio en cada ciudad.

14.5¢ establece y queda prohibido utilizar este
servicio para la movilizacion de documentos, partes y
enseres de gran volumen y peso, no obstante cuando
se presenten casos especiales relacionados con esta
prohibicién, se deberd solicitar la autorizacién
correspondiente para efectuar la movilizacién a la
sub Gerencia de Servicios Generales al teléfono 2239-
4366,

15. La empresa seleccionada, para la movilizacion,
entrega y recepcién de toda la correspondencia
contemplados en estos términos de referencia,
deberd cumplir con todos los protocolos de
bioseguridad contemplados por el Instituto de la

e

— -

— e —

|
|
Propiedad v las autoridades correspondientes. |
|

145. Todos los colaboradores de la empresa
contratada para este proposito, deberan utilizar|
mascarillas, caretas y gel antibacterial de manos, al
momento de presentarse a las instalaciones del
Instituto de la Propiedad. |

Iv. ESPECIFICACIONES TECNICAS

a. Detalles, tipo y cantidad de unidades vehiculares con que cuenta.

b. Definir horarios de servicios por cada ciudad.

c. Tener un servicio de monitoreo en unidad de transporte GPS,

d. Precios ofrecidos se mantendra durante la vigencia del contrato.

e. Deberdn tener un seguro vigente sobre la mercaderia que no afecte el precio

Unitario ofrecido.
f. Tener cobertura a nivel nacional

g, Tiempo de respuesta desde Tegucigalpa hacia los demas destinos

h. Lugares donde tienen sucursales
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Finalmente, las empresas oferentes deberan certificar que han conocido e interpretado
claramente estas especificaciones técnicas.

1 | Sobres 11%24 cm en adelante

2 | Cajas Pequenas 23¥34 cm en adelante

3 | Caias Medianas 40X¥60 cm en adelante

4 | Paguetes 50 x 50 cm en adelante

5 | Cajas Grandes 50X100 cm en adelante

6 | Tamborde 18 LTS, Rectangular

7 | Toner caja 20X34 cm en adelante

B | Escoba/ Trapeador 1 Metrn de Largo

9 | Estante Liviano 30 Lbs, 60x84 cm en adelante
10 | Estantes semi- Pesados 50 Lbs, 680x84 cm en adelante
11 | Estante Tipo Rack 41%30%x94.9 cm en adelante
12 | Silla Secretarial 42 mx48 cmx BZ cm
13 | silla Semi-Ejecutiva 41mxd4x6BemxEYm
14 | §illa Ejecutiva 60cmx60

15 | Silla pléstica 60cmx6d
16 | Sillas de Espera de una (01) 95 cm x 41 cm x 44 cm _
17 | Sillas de Espera de tres [03) 95 em x 183 em % 44 em !
18 | Archivo de dos [02) Gavetas S8 cmx52cmx43 cm i
19 | Archivo de cnatre [04) Cavetas 1065 cmx47.1emx 903 cm
20 | Armario de Persiana Mediano 110 cm x 60 cm % 30 cm
21 | Armario de Persiana Grande 150 cmx 60 cm x 30 cm
22 | Modulares S2cm¥55cmxadem
23 | Eseritorio Secretarial 125 x80cm x 98 cm x 36 cm
24 | Escritorio Semi - Ejecutivo 75 emx 120 cmx 30 cm

25 | Escritoric Ejecutivo S5cmx 160 cmx45cm

26 | Escritorio tipo Escuadra 75 em x 120 ¢m x 46 cm X 55 cm

27 | Credencias 177 emx 77 cmx 37 cm x 75 ¢cm

28 | Mesas para Computadoras 15cmx 68 cm x 48,5 cm

29 | Trituradora de Papel B0 cm %565 cmx 70 cm

30 | Encuadernadara A0 cm x40 cm

31 | Guillotina 36cmx 435 cm

32 | Pizarra 1x3 mtsx (.50 cm % 150 mts

33 | Maquina para Escribir 39cmx36em

34 | Relpj Marcador 18 cm x 12 cm

35 | Cdmara Digital D.Ecmx12 cm R
36 | Camara Filmadora 35" 254"

37 | Teléfono 20 cmx18cm

38 | Fax B e O A . T e e

39 | Servidor 30"x15"x9" (= A
40 | Computadora Portati g Y
41 |CPL. 165 x14"x 7"
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42 | Monitor 19"

43 | Teclado 18"x 6"

44 | Mouss 4.5

45 | Bateria UPS 14" x4 wg"

46 | Impresora 25 x 36 cm en Adelants
47 | Fotocopiadoras 1.10 x D.60 cm

48 | Esciner Bariable

49 | Enfriadores H20 B2x26cm

50 | Micropndas 41x 28 cm

51 | Cafeteras L e b o i
52 | Refriperadaoras Pequefas 4 pies

53 | Refrigeradoras Grandes 8 pies

54 | Bateriz para Vehiculos 115" %7

55 | Llantas para Vehfculos , pick- up, microbuses Variables

56 | Rines para Vehiculos Variables

57 | Llaves, Gats, Llaves de Rueda Variables

58 | Generador Eléctrico imx1m enadelante
59 | Aire Acondicionado Variables

60 | Taladros Variables

61 | Canaletas 18 pies de largo

62 | Léminas de Tabla Yeso 48 pies

53 | Palo de Madera N EANE AT T
64 | Puerta de madera 1%2 mts

65 | Puertas de Vidrio 1xZ mits

66 | Ventanas de Vidrio 1x 1.50 mts

67 | Perfiles Metdlicos | 8,10,12,14, pies

68 Liminas de @’Q@fﬁﬂ@ | a= === e
69 | Escaleras Metdlicas SRR
70 | Materiales de Limpieza T
71 | Cubetas de Masilla SR T b

72

Otro tipo de papeleria v documentos

73

Otro tipe de mobiliario y equipo requerido

e e e T i e e |
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Seecién VI, Lista de Requisitos 62

4. Planos o Disenos (NO APLICA)

Estos documentos incluyen | lindicar “los siguientes” o “ningun”] planos o disefios:

[Si se han de inciuir documentos plonos o disefios, detallarfos en la lista g continuacion]

Lista de Planos o Disefios

Plano o Disefta No. Nombre del Plano o Disefio Propésito
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5. Inspecciones y Pruebas

Las siguientes inspecciones y pruebas se realizardn: [insertar la lista de inspecciones y pruebas]
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PARTE 3 — Contrato
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Seccidn VII. Condiciones Generales del Contrato

indice de Clausulas
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Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones

1.1.

Las siguientes palabras y expresiones tendran los significados
aue aqui se les asigna:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(g)
(h)

{i)

)

(k)

“El sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa el
lugar citado en las CEC.

"Contrato” significa el Contrato celebrado entre el
Comprador y el Proveedor, junto con los documentos del
Contrate alli referidos, incluyendo todos los ansxos y
apéndices, y todos los documentos incorporados alli por
referencia.

“Documentns del Contrato” significa los documentos
enumerados en el Contrate, incluyendo cualguier
enmienda.

“Precio del Contrato” significa el precio pagadero al
Proveedor seglin se especifica en el Contrato, sujete a las
condiciones vy ajustes alll estipulados o deducciones
propuestas, segin corresponda en virtud del Contrato.

“Dia" significa dia calendario.

“Cumplimiento” significa que el Proveedor ha completado
la prestacion de los Servicios Conexos de acuerdo con los
términos y condiciones establecidas en €l Contrato,

"CGC” significa las Condiciones Generales del Contrato.

"Bienes” significa todos los productos, materia prima,
maguinaria y equipo, y otros materizles que el Proveedor
deba proporcionar al Comprador en virtud del Contrato.

"Comprador” significa la entidad que compra los Bienes y
Servicios Conexos, seglin se indica en las CEC.

"Servicios Conexos” significan los servicios incidentales
relativos a la provision de los bienes, tales como
transporte, seguro, instalacidn, puesta en servicio,
capacitacion y mantenimiento inicial y otras obligaciones
similares del Proveedar en virtud del Contrato.

“CEC” significa las Condiciones Especiales del Contrato.
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2. Documentos del
Contrato

3. Fraudey
Carrupcion

21

)
o

32

{1} "Subcontratista” significa cualquier persona natural,
entidad privada con quienes el Proveedor ha
subcontratado el suministro de cualquier porcion de los
Bienes o la ejecucion de cualguier parte de los Servicios.

(m) “Proveedor” significa la persona natural, juridica cuya
oferta para ejecutar el contrate ha sido aceptada por el
Comprador y es denominada como tal en el Contrato.

Sujetos al orden de precedencia establecido en el Contrato, se
entiende que todos los documentos que forman parte integral
del Contrato (y todos sus compenentes alli incluides) son
correlativos, complementarios y reciprocamente aclaratorios. El
Contrato deberé leerse de manera integral.

El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o personas oferentes por participar o participando en
procedimientos de contratacion, incluyendo, entre ofros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y concesionarios
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados vy
representantes), observar los mas altos niveles éticos durante el
proceso de seleccidn y las negociaciones o la ejecucion de un
contrato. Los actos de fraude y carrupcion estan prohibidos.

£l Comprador, asi como cualquier instancia de control del Estado
Hondurefic tendran el derecho revisar a los Oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores v
concesionarios sus cuentas y registros y cualesquiera otros
documentos relacionados con la presentacién de propuestas y
con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria
por auditores designados por el Comprader, o la respectiva
instancia de control de! Estado Hondurefio. Para estos efectos, el
Proveedor y sus subcontratistas deberan: (i) conserven todos los
documentos y registros relacionados con este Contrato par un
periodo de cinco (5) afios luego de terminado el trabajo
contemplado en el Contrato; y (ii) entreguen todo documento
necesario para la investigacién de denuncias de fraude o
corrupcién, y pongan a la disposicién del Comprader o la
respectiva instancia de control del Estado Hondureiio, los
empleados o agentes del Proveedor y sus subcontratistas que
tengan conocimiento del Contrato para responder las consultas
provenientes de personal del Comprador o la respectiva
instancia de control del Estade Hondurefio o de cualquier
investigador, agente, auditor o consultor apropiadamente
designado para la revision o auditoria de los decumentos. Si el
Proveedor o cualquiera de sus subcontratistas incumple el
requerimiento del Comprador o la respectiva instancia de control
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4.

Interpretacion

4.1

4.2

43

4.4

45

de! Estado Hondurefio, o de cualquier otra forma obstaculiza la
revision del asunto por éstos, el Comprador o la respectiva
instancia de control del Estado Hondurefio bajo su sola
discrecion, podra tomar medidas apropiadas contra el Proveador
o subcontratista para asegurar el cumplimiento de esta
obligacidn.

Los actos de fraude y corrupcién son sancionados por la Ley de
Contratacion del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en
gue se pudiera incurrir confarme al Cédigo Penal.

Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural, y

viceversa.

Incoterms

(a) El significado de cualquier término comercial, asi como los
derechos y obligaciones de las partes seran los prescritos
en los Incoterms, @ menos que sea inconsistente con
alguna disposicién del Contrato.

(b)  El término DDP, DPA y otros similares, cuando se utilicen,
se regirdn por lo establecido en la edicion vigente de los
Incoterms especificada en la CEC, y publicada por la
Cimara de Comercio Internacional en Paris, Francia.

Totalidad del Contrato

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el

Comprador y el Proveedor vy substituye todas las

comunicaciones, negociaciones y acuerdos (ya sea escritos o

verbales) realizados entre las partes con anterioridad a la fecha

de la celebracién del Contrato.

Enmienda

Ninguna enmiznda u otra variacidn al Contrato serd valida a

menos que esté por escrito, fechada y se refiera expresamente al

Contrato, y esté firmada por un representante de cada una de

las partes debidamente autorizado.

Limitacion de Dispensas

(a) Sujeto a lo indicado en la Sub cldusula 4.5(b) siguiente de
estas CGC, ninguna dilacidn, tolerancia, demora o
aprobacién por cualguiera de las partes al hacer cumplir
algiin término y condicién del Contrato o el otorgar
prorrogas por una de las partes a la otra, perjudicara,
afectars o limitara los derechos de esa parte en virtud del
Contrato. Asimismo, ninguna dispensa concedida por
cualguiera de las partes por un Incumplimiento del
Contrato, servird de dispensa para incumplimientos
posteriores o continuos del Contrato.

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de una
de las partes en virtud del Contrato, debera ser por escritg,
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5. Idioma

6. Consorcio

7. Elegibilidad

4.6

a1

52

74

(a)

llevar la fecha y estar firmada por un representante
autorizade de la parte otorgando dicha dispensa y debera
especificar la obligacion que esta dispensando y el alcance
de la dispensa.
Divisibilidad
Si cualquier provisién o condicion del Contrato es prohibida o
resultase invélida o inejecutable, dicha prohibicion, invalidez o
falta de ejecucion no afectard la validez o el cumplimiento de las
otras provisiones ¢ condiciones del Contrato.

El Contrate, asi como toda la correspondencia y documentos
relativos al Contrato intercambiados entre el Proveedor y el
Comprador, deberan ser escritos en espaiiol. Los documentos de
sustento y material impreso que formen parte del Contrato,
pueden estar en otro idioma siempre que los mismos estén
acompafiados de una traduccion fidedigna de los apartes
pertinentes al espafiol y, en tal caso, dicha traduccién
prevalecerd para efectos de interpretacion del Contrato,

El Proveedor serd responsable de todos los costos de la
traduccion al idioma gque rige, asi como de todos los riesgos
derivadas de la exactitud de dicha traduccion de los documentos
proporcionados por el Proveedor.

Si el Proveedor =5 un Consorcio, todas las partes que lo
conforman deberdn ser mancomunada vy solidariamente
responsables frente al Comprador por el cumplimiento de las
disposiciones del Contrato y deberdn designar a una de ellas
para gue actie como representante con autoridad para
comprometer al Consorcio. La composicion o constitucion del
Consorcio no podra ser alterada sin el previo consentimiento del
Compradaor.

El Proveedor y sus Subcontratistas deberan tener plena
capacidad de ejercicio, y no hallarse comprendidos en alguna de
las circunstancias siguientes:

Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos
contra la propiedad, delitos contra la fe publica, cohecho,
enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el
ejercicio de funciones publicas, malversacidn de caudales
plihlicos o contrabando y defraudacion fiscal, mientras subsista
la condena. Esta prohibicién también es aplicable a las
sociedades mercantiles u otras personas juridicas cuyos
administradores o representantes se encuentran en 5ituaciqné‘s
similares por actuaciones a2 nombre o en beneficio de las
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(d)

(e}

(f)

mismas;

Haber sido declarade en quiebra o en concurso de acreedores,
mientras no fueren rehabilitados;

Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracicn, al
servicio de los Poderes del Estado o de cuzlquier institucion
descentralizada, municipalidad u organismo que se financie con
fondos publicas, sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de
Iz Constitucion de la Repiblica;

Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado
culpable, a la resolucién firme de cualquier contrato celebrado
con la Administracidn o a la suspensién temporal en el Registro
de Proveedores y Contretistas en tanto dure la sancion. En el
primer caso, la prohibicién de contratar tendréd una duracion de
dos (2) afios , excepto en aguellos casos en que haya side objeto
de resolucién en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la
prohibicion de cantratar sera definitiva;

Ser conyuge, persona vinculada por union de hecho o parientes
dentro del cuartc grado de consanguinidad o segundo de
afinidad de cualguiera de los funcionarios o empleados bajo cuya
responsabilidad esté la precalificacién de las empresas, la
evaluacién de las propuestas, la adjudicacion o la firma del
conirato;

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social
participen funcionarios o empleados publicos que tuvieren
influencia por razon de sus cargos o parliciparen directa o
indirectamente en cualguier etapa de los procedimientos de
seleccién de contratistas. Esta prohibicion se aplica también a las
compafiias que cuenten con socios que sean CONyuges, personas
vinculadas por unién de hecho o parientes dentro del cuarto
grado de consanguinidad o segundo de afinidad de los
funcionarios o empleados a que se refiere el numeral anterior, o
aguellas en las que desempefien, puestos de direccion o de
representacion personas con esos mismos grados de relacion o
de parentesco;

Haber intervenide directamente o como asesores en cualguier
etapa de los procedimientos de contratacién o haber participado
en la preparacion de las especificaciones, planos, disefios 0
términos de referencia, excepto en actividades de supervision de
construccion; €,
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8. Notificaciones

9. Ley aplicable

10. Solucién de
controversias

11. Alcance de los
suministros

12.Entrega y
documentos

13. Responsabilidades
del Proveedor

14. Precio del

(h)

2.1

8.2

9.1

10.1

10.2

103

i o |

12.1

131

141

Estar suspendido del Registro de Proveedores y Contratistas o
tener vigente sancidon de suspension para participar en
procedimientos de contratacion administrativa.

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este
Contrato deberdn ser por escrito y dirigidas a la direccion
indicada en las CEC. El término “por escrito” significa
comunicacién en forma escrita con prueba de recibo.

Una notificacién sera efectiva en la fecha mas tardia entre la
fecha de entrega y |a fecha de la notificacion.

El Contrato se regird y se interpretard segin las leyes
Handurefias,

El Comprador y el Proveedor haran todo lo posible para resolver
amigablemente mediante negociaciones directas informales,
cualquier desacuerdo o controversia que se haya suscitado entre
ellos en virtud o en referencia al Contrato.

Cualquier divergencia gue se presente sobre un asunto gue no se
resuelva mediante un arreglo entre el Proveedor y el
Comprador, deberd ser resuelto por este, quien previo estudio
del caso dictard su resolucion y la comunicard al reclamante.

Contra la resolucién del Comprador guedard expedita la via
judicial ante los tribunales de lo Contencioso Administrativo,
salvo que las CEC establezcan la posibilidad de acudir al Arbitraje.

Los Bienes y Servicios Conexos serén suministrados segun lo
estipulado en la Lista de Requisitos.

Sujeto @ lo dispuesto en la Sub cldusula 32.1 de las CGC, la
Entrega de los Bienes y Cumplimiento de los Servicios Conexos
se realizard de acuerdo con el Plan de Entrega y Cronograma de
Cumplimiento indicado en la Lista de Requisitos. Los detalles de
los documentos que deberd suministrar el Proveedor se
especifican en las CEC.

El Proveedor deberd proporcionar todos los bienes y Servicios
Conexos incluidos en el Alcance de Suministros de canformidad
con la Clausula 11 de las CGC v el Plan de Entrega y Cronograma
de Cumplimiento, de conformidad con la Clausula 12 de las CGC.

Los precics gque cobre el Provesdor por los Bienes
proporcionados y los Servicios Conexos prestados en virtud del
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Contrato

15. Condiciones de
Pago

16. Impuestos y
derechos

17. Garantia
Cumplimiento

15.1

15.2

15.3

154

15.5

16.1

16.2

171

17.2

contrato no podrdn ser diferentes de los cotizados por el
Proveedor en su oferta, excepto por cualquier ajuste de precios
autorizado en las CEC.

El precio del Contrata se pagard segln se establece en las CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Comprador deberd ser por
escrito, acompafiada de documentacion de soporte que
describan, segin corresponda, los Bienes entregados y los
Servicios Conexos cumplidos, y de los documentos presentados
de conformidad con las Cldusulas 7.4 y 12 de las CGC y en
cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el Contrato.

El Comprador efectuara los pagos prontamente, pero de ninguna
manera podra exceder cuarenta y cinco (45) dias después de la
presentacion de una factura o solicitud de pago por el
Proveedor, y después de que el Comprador la haya aceptado.

Las monedas en que se le pagara al Proveedor en virtud de este
Contrato serdn aquellas que el Proveedor hubiese especificado
en su oferta.

Si el Comprador no efectuara cualguiera de los pagos al
Proveedor en las fechas de vencimiento correspondiente o
dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador pagaré al
Proveedor interés sobre los montos de los pagos morosos a fa
tasa de interés establecida en las CEC, por el pericdo de la
demora hasta gue haya efectuado el pago completo, ya sea
antes o después de cualquier juicio o fallo de arbitraje.

El Proveedor serd totalmente responsable por todos los
impuestos, gravdmenes, timbres, comisiones por licencias, Y
otros cargos similares incurridos hasta la entrega de los Bienes
contratados con el Comprador.

El Comprador interpondrd sus mejores oficios para que el
Proveedor se beneficie con el mayor alcance posible de
cualquier exencién impositiva, concesiones, o privilegios legales
que pudiesen aplicar al Proveedor en Honduras.

El Proveedor, dentro de los siguientes treinta (30) dias de la
notificacion de la adjudicacion del Contrato, debera suministrar
la Garantia de Cumplimiento del Contrate por el monto
equivalente al guince por ciento (15%) del valor del contrato.

Los recursos de la Garantia de Cumplimiento seran pagaderos al
Comprador como indemnizacién por cualquier perdida que le
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18. Derechos de Autor

19. Confidencialidad
de la Informacion

17.3

17.4

17.5

18.1

181

182

pudiera ocasionar el incumplimiento de las obligaciones del
Proveedor en virtud del Contrato.

Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento, si es
requerida, debera estar denominada en la(s) misma(s)
moneda(s) del Contrato, o en una moneda de libre
convertibilidad aceptable zl Comprador, y presentada en una de
los formatos estipuladas por el Comprador en las CEC, u en otro
formato aceptable al Compradaor.

La validez de la Garantia de Cumplimiento excedera en tres (3)
meses la fecha prevista de culminacion de la entrega de los
bienes.

Efectuada que fuere la entrega de los bienes y realizada la
liquidacién del contrato, cuando se establezca en las CEC, el
Proveedor sustituira la garantia de cumplimiento del contrato
por una garantia de calidad de los bienes suministrados, con
vigencia por el tiempo previsto en las CEC y cuyo monto sere
equivalente al cinco por ciento (5%) del valor del Contrato.

Los derechos de autor de todos los planos, documentos y otras
materiales conteniendo datos e informacién proporcionada al
Comprador por el Proveedor, seguirdn siendo de propiedad del
Proveedor. Si esta informacion fue suministrada al Comprador
directamente o & través del Proveedor por terceros, incluyendo
proveedores de materiales, el derecho de autor de dichos
materiales seguira siendo de propiedad de dichos terceros.

El Comprador y el Proveedor deberdn mantener confidencialidad
y en ningin momento divulgardn a terceros, sin el
consentimiento por escrito de la otra parte, documentos, datos
u otra informacién que hubiers sido directa o indirectamente
proporcionada por la otra parte en conexion con el Contrato,
antes, durante o después de la ejecucion del mismo. No
obstante lo anterior, el Proveedor podrd proporcionar a sus
Subcontratistas los documentes, datos e informacion recibidos
del Comprador para que puedan cumplir con su trabajo en virtud
del Contrato. En tal caso, el Proveedor obtendra de dichos
Subcontratistas un compromiso de confidencialidad similar al
requerido del Proveedor bajo la Clausula 19 de las CGC.

El Comprador no utilizard dichos documentos, datos u otra
informacion recibida del Proveedor para ningdn uso que no este
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20. Subcontratacion

21. Especificaciones y
Normas

183

relacionado con el Contrato. Asimismo, el Proveedor no utilizara
los documentos, datos u otra informacion recibida del
Comprador para ningun otro propdsito que el de la ejecucion del
Contrato.

La obligacion de las partes de conformidad con las Sub
clausulas19.1 y 19.2 de las CGC arriba mencionadas, no aplicara
a informacion que:

(a) el Comprador o el Proveedor requieran compartir con el

Banco u otras instituciones que participan en el
financiamiento del Contrato;

(B) actualmente o en el futuro se hace de dominio piblico sin

culpa de ninguna de las paries;

(c) puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte en

el momento que fue divulgada y no fue obtenida
previamente directa o indirectamente de la otra parte; o

(d) que de otra manera fue legalmente puesta a Ila

19.4

19.5

201

20.2

21.1

disponibilidad de esa parte por una tercera parte que no
tenia obligacién de confidencialidad.

Las disposiciones precedentes de esta clausula 19 de las CGC no
modificardn de ninguna manera ninglin compromiso de
confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes a quien esto
compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministros o cualguier parte de ellos.

Las disposiciones de lz Cldusula 19 de las CGC permaneceran
validas después del cumplimiento o terminacién del contrato por
cualquier razon.

El Proveedor informara al Comprador por escrito de todos los
subcontratos gue adjudique en virtud del Contrato si no los
hubiera especificado en su oferta. Dichas notificaciones, en la
oferta original o posteriores, no eximirdn al Proveedor de sus
obligaciones, deberes y compremisos o responsabilidades
contraidas en virtud del Contrato.

Todos los subcontratos deberan cumplir con las disposiciones de
las Cldusulas 3 y 7 de |las CGC.

Especificaciones Técnicas y Planos

{a) Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo este
contrato deberan ajustarse a las especificaciones tecnicas
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22. Embalaje y
Documentos

23. Seguras

y a las normas estipuladas en la Seccidn Vl, Lista de
Requisitos y, cuando no se hace referencia a una norma
aplicable, la norma serd equivalente o superior a las
normas oficiales cuya aplicacién sea apropiada en el pais
de origen de los Bienes.

(b)  El Proveedor tendré derecho a rehusar responsabilidad por

cualquier disefio, dato, plano, especificacién u otro
dacumento, o por cualguier modificacion proporcionada o
disefiada por o en nombre del Comprador, mediante
notificacion al Comprador de dicho rechazo.

(¢} Cuando en el Contrato se hagan referencias a codigos y
normas conforme a las cuales éste debe ejecutarse, la
edicidn o version revisada de dichos codigos y normas sera
la especificada en la Lista de Requisitos, Cualquier cambio
de dichos codigos o normas durante la ejecucion del
Contrato se aplicaré solamente con la aprobacian previa
del Comprador y dicho cambio se regird de conformidad
con la Cldusula 32 de las CGC.

22.1 El Proveedor embalard los bienes en la forma necesaria para

impedir que se dafien o deterioren durante el transporte al lugar
de destino final indicado en el Contrato. El embalaje debera ser
adecuado para resistir, sin limitaciones, su manipulacién brusca y
descuidada, su exposicién a temperaturas extremas, la sal y las
precipitaciones, y su almacenamiento en espacios abiertos. En el
tamafio v peso de los embalajes se tendra en cuenta, cuando
corresponda, la lejania del lugar de destino final de los bienes y
la carencia de equipo pesado de carga y descarga en todos los
puntos en gue los bienes deban transbordarse.

22,2 El embalaje, las identificaciones y los documentos que se cologuen

dentro y fuera de los bultos deberdn cumplir estrictamente con los
requisitos especiales que se hayan estipulado expresamente en el
Contrato, y cualquier otre requisito, si los hubiere, especificado en
las CEC y en cualquiera otra instruccion dispuesta por el
Comprador.

23.1 A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes

suministrados bajo €l Contrato deberdn estar completamente
asegurados, en una moneda de libre convertibilidad de un pais
elegible, contra riesgo de extravio o dafios incidentales ocurridos
durante fabricacidn, adquisicién, transporte, almacenamiento y
entrega, de conformidad con los incoterms aplicables o segin se
disponga en las CEC.
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24, Transporte

25. Inspecciones y
Pruebas

24.1

5.1

25.2

253

25.4

25.5

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, la responsabilidad
por los arreglos de transporte de los Bienes se regird por los
Incoterms indicados.

£l Proveedor realizard todas las pruebas y/o inspecciones de los
Bienes y Servicios Conexos segun se dispone en las CEC, por su
cuenta y sin costo alguno para el Comprador.

Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las instalaciones
del Proveedor o de sus subcontratistas, en el lugar de entrega
y/o en el lugar de destino final de los Bienes o en otro lugar en
Honduras. De conformidad con la Sub cldusula 25.3 de las CGC,
cuando dichas inspecciones o pruebas sean realizadas en
recintos del Proveedor o de sus subcontratistas se les
proporcionardn a8 los inspectores todas las facilidades vy
asistencia razonables, incluso el acceso a los planos y datos
sobre produccién, sin carge alguno para el Comprador.

El Comprador o su representante designado tendra derecho a
presenciar las pruebas y/o inspecciones mencionadas en la Sub
cldusula 25.2 de las CGC, siempre y cuando éste asuma todos los
costos y gastos que ocasione su participacion, incluyendo gastos
de viaje, alojamiento y alimentacion.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e
inspecciones, notificard  oportunamente  al Comprador
indicandole el lugar v la hora. El Proveedor obtendra de una
tercera parte, si corresponde, o del fabricante cualquier permiso
o consentimiento necesario para permitir al Comprador ¢ a su
representante designado presenciar las pruebas o inspecciones,
cuando el proveedor esté dispuesto.

El Compradar podra requerirle al Proveedor que realice algunas
pruebas y/o inspecciones que no estan requeridas en el
Contrato, pero que considere necesarias para verificar que las
caracteristicas y funcionamiento de los bienes cumplan con los
cédigos de las especificaciones técnicas y normas establecidas en
el Contrato. Los costos adicionales razonables que incurra el
Proveedor por dichas pruebas e inspecciones serdn sumados al
precio del Contrato. Asimismo, si dichas pruebas y/o
inspecciones impidieran el avance de la fabricacion y/o el
desempefio de otras obligaciones del Proveedor bajo el
Contrato, deberdn realizarse |os ajustes correspondientes a las
Fechas de Entrega y de Cumplimiento y de las otras obligaciones
afectadas.
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26. Liquidacion por
Dafias y Perjuicios

27. Garantia de los
Bienes

25.6

25.7

25.8

6.1

27.1

27.2

El Proveedor presentara al Comprador un informe de los
resultados de dichas pruebas y/o inspecciones.

El Comprador podrd rechazar algunos de los Bienes o
componentes de ellos que no pasen las pruebas o inspecciones o
que no se ajusten a las especificaciones. El Proveedor tendra que
rectificar o reemplazar dichos bienes o componentes rechazados
o hacer las modificaciones necesarias para cumplir con las
especificaciones sin ningln costo para el Comprador. Asimismo,
tendré que repetir las pruebas o inspecciones, sin ningun costo
para el Comprador, una vez que notifique al Comprador de
conformidad con la Sub clausula 25.4 de las CGC.

El Proveedor acepta que ni la realizacion de pruebas o
inspecciones de los Bienes o de parte de ellos, ni la presencia del
Comprador o de su representante, ni la emision de informes, de
conformidad con la Sub cldusula 25.6 de las CGC, lo eximiran de
las garantias u otras obligaciones en virtud del Contrato.

Con excepcidn de lo que se establece en la Clausula 31 de las
CGC, si el Proveedor no cumple con la entrega de |a totalidad o
parte de los Bienes en la(s) fecha(s) establecida(s) o con la
prestacion de los Servicios Conexos dentro del periodo
especificado en el Contrato, sin perjuicio de los demds recursos
gue el Comprador tenga en virtud del Contrato, éste podrd
deducir del Precio del Contrato por concepto de liguidacion de
dafios y perjuicios, una suma equivalente al porcentaje del
precio de entrega de los bienes atrasados o de |os servicios no
prestados establecido en las CEC por cada dia de retraso hasta
alcanzar el méximo del porcentaje especificado en esas CEC, Al
alcanzar el maximo establecido, el Comprador podra dar por
terminado el contrato de conformidad con la Clausula 24 de las
CGC.

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en
virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del modelo mas reciente
o actual e incorporan todas las mejoras recientes en cuanto 2
disefio y materiales, a menos que el Contrato disponga otra cosa.

De conformidad con la Sub clausula 21.1{b) de las CGC, el
Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados estaran
libres de defectos derivados de actos y omisiones que éste
hubiese incurrido, o derivados del disefio, materiales o

manufactura, durante el uso normal de los bienes en las -

condiciones que imperen en el pais de destino final.
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28. Indemnizacién por
Derechos de
Patente

273 Salvo gque se indique otra cosa en las CEC, la garantia

27.4

27.5

27.6

28.1

permanecera vigente durante el periodo cuya fecha de
terminacidn sea la mas temprana entre los periodos siguientes:
doce (12) meses a partir de la fecha en que los bienes, o
cualquier parte de ellos seglin el caso, hayan sido entregados y
aceptados en el punto final de destino indicado en el Contrato, ©
dieciocho (18) meses a partir de |la fecha de embargue en el
puerto o lugar de flete en el pais de origen.

El Comprador comunicard al Proveedor la naturaleza de los
defectos y proporcionard toda la evidencia disponible,
inmediatamente después de haberlos descubierto. El Comprador
otorgara al Proveedor facilidades razonables para inspeccionar
tales defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacién, y dentro del
plazo establecido en las CEC, debera reparar o reemplazar de
forma expedita los Bienes defectuosos, o sus partes sin ningun
costo para el Comprador,

Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple con
corregir los defectos dentro del plazo establecido, el Comprador,
dentro de un tiempo razonable, podré proceder a tomar las
medidas necesarias para remediar la situacion, por cuenta y
riesgo del Proveedor v sin perjuicio de otros derechos que el
Comprador pueda ejercer contra el Proveedor en virtud del
Contrato.

El Proveedor indemnizard y librard de toda responsabilidad al
Comprador y sus empleados y funcionarios en caso de pleitos,
acciones © procedimientos administrativos, reclamaciones,
demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier
naturaleza, incluyende gastos y honorarios por representacion
legal, que el Comprador tenga gue incurrir come resultado de
transgresidn o supuesta transgresion de derechos de patente,
uso de madelo, disefio registrado, marca registrada, derecho de
autor u otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya
existente en |la fecha del Contrato debido a:

(a) lainstalacidn de los bienes por el Proveedor o el uso de los
bienes en el Pais donde estd el lugar del proyecto; y

(b} la venta de los productos producidos por los Bienes en
cualguler pais.

Dicha indemnizacién no procedera si los Bienes o una parte de
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29. Limitacion de

28.2

283

284

28.5

ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el Contrato o
para fines que no pudieran inferirse razonablemente del
Contrato. La indemnizacion tampoco cubrirda cualquier
transgrasion gue resulte del uso de los Bienes o parte de ellos, o
de cualquier producto producido como resultado de asociacion o
combinacion con otro equipo, planta o materiales no
suministrados por el Proveedor en virtud del Contrato.

Si se entablara un procaso legal ¢ una demanda contra el
Comprador como resultado de alguna de las situaciones
indicadas en la Sub clausula 28.1 de las CGC, el Comprador
notificara prontamente al Proveedor y este por su propia cuenta
vy en nomhbre del Comprador responderd a dicho proceso o
demanda, y realizara las negociaciones necesarias para llegar a
un acuerdo de dicho proceso o demanda.

Si el Proveedor no naotifica al Comprador dentro de veintiocho
(28) dias a partir del recibo de dicha comunicacion de su
intencién de proceder con tales procesos o reclamos, el
Comprador tendrd derecho 2 emprender dichas acciones en su
propio nombre. El Comprador seré reembolsade por el
Praveedor por las costas procesales en gue hubiera incurrido.

El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a
prestarle toda la asistencia posible para que el Proveedor
pueda contestar las citadas acciones legales o
reclamaciones. El Comprador serd reembolsado por el
Proveedor por todos los gastos razonables en que hubiera
incurrido.

El Comprador deberd indemnizar y eximir de culpa al Proveedor
y a sus empleados, funcionarios y Subcontratistas, por cualquier
litigio, accién legal o procedimients administrativo, reclamo,
demanda, pérdida, dafio, costo y gasto, de cualquier naturaleza,
incluyendo honorarios y gastos de abogado, que pudieran
afectar al Proveedor como resultado de cualquier transgresion o
supuesta transgresion de patentes, modelos de aparatos,
disenos registrados, marcas registradas, derechos de autor, o
cualquier otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya
existente & la fecha del Contrato, que pudieran suscitarse con
motive de cualguier disefio, datos, planos, especificaciones, u
otros documentos o materiales que hubieran sido suministrados
o disefiados por el Comprador 0 a nombre suyo.

29.1 Excepto en casos de negligencia grave o actuacién de mala fe,
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Responsabilidad

30. Cambio en las
Leyesy
Regulaciones

31. Fuerza Mayor

301

311

31.2

() el Proveedor ne tendrd ninguna responsabilidad contractual,
de agravio o de otra indole frente al Comprador por pérdidas
o dafios indirectos o consiguientes, pérdidas de utilizacion,
perdidas de produccion, o pérdidas de ganancias o por costo
de intereses, estipuldndose que esta exclusion no se aplicara
a ninguna de las obligaciones del Proveedor de pagar al
Comprador los dafios y perjuicios previstos en el Contrato, y

(b}  la responsabilidad total del Proveedor frente al Comprador,
va sea contractual, de agravio o de otra indole, no podra
exceder el Precio del Contrato, entendiéndose que tal
limitacion de responsabilidad no se aplicard a los costos
provenientes de la reparacion o reemplazo de equipo
defectuose, ni afecta la obligacién del Proveedor de
indemnizar al Comprador por las transgresiones de patente.

A menos gue se indigue otra cosa en el Contrato, si despues de la
fecha de 28 dfas antes de la presentacion de Ofertas, cualquier ley,
reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con caracter de ley
entrase en vigencia, se promulgase, abrogase o se modificase en el
lugar de Honduras donde esta ubicado el Proyecto (incluyendo
cualquier cambio en interpretacidon o aplicacion por las
autoridades competentes) y gue afecte posteriormente la fecha
de Entrega y/o el Precio del Contrato, dicha Fecha de Entrega y/o
Precio del Contrato serén incrementados o reducidos Ssegun
corresponda, en la medida en que el Proveedor haya sido afectado
por estos cambios en el desempefio de sus obligaciones en virtud
del Contrato. No obstante, lo anterior, dicho incremento o
disminucion del costo no se pagard separadamente ni sera
acreditado si el mismo ya ha sido tenido en cuenta en las
provisiones de ajuste de precio, si corresponde y de confermidad
con la Clausula 14 de las CGC.

El Proveedor no estard sujeto a la ejecucion de su Garantia de
Cumplimiento, liquidacidn por dafios y perjuicios o terminacion
por incumplimiento en la medida en que la demora o el
incumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato sea el
resultado de un eventao de Fuerza Mayor.

Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un evento o
situacion fuera del control del Proveedor que es imprevisible,
inevitable y no se origina por descuido o negligencia del
Proveedor. Tales eventos pueden incluir sin que éstos sean los
Ginicos, actos del Comprador en su capacidad soherana, guerras o
revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de
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32. Ordenes de
Cambio y
Enmiendas al
Contrato

33. Prérroga de los

313

321

32.2

32.3

324

cuarentena, y embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor
notificara por escrito al Comprador a la maxima brevedad posible
sobre dicha condicion y causa. A menos que el Comprador
disponga otra cosa por escrito, el Proveedor continuara
cumpliendo con sus obligaciones en virtud del Contrato en la
medida que sea razonablemente practico, y buscara todos los
medios alternativos de cumplimiento que no estuviesen afectados
por la situacidn de Fuerza Mayor existente.

El Comprador podrd, en cualquier momento, efectuar cambios
dentro del marco general del Contrato, mediante crden escrita al
Proveedor de acuerde con la Cldusula 8 de las CGC, en uno o mas
de los siguientes aspectos:

(a] planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes que
deban suministrarse en virtud al Contrato deban ser
fabricados especificamente para el Comprador;

(b) la forma de embargue o de embalaje;
(c) ellugarde entrega, y/o
{d) los Servicios Conexos que deba suministrar el Proveedor.

Si cualguiera de estos cambios causara un aumento o disminucion
en el costo o en el tiempo necesario para que el Proveedor cumpla
cualquiera de las obligaciones en virtud del Contrato, se efectuara
un ajuste equitativo al Precio del Contrato o al Plan de
Entregas/de Cumplimiento, o a ambas cosas, y el Contrato se
enmendaré seglin corresponda. El Proveador debera presentar la
solicitud de ajuste de confermidad con esta Clausula, dentro de los
veintiocho {28) dias contados a partir de la fecha en que éste
reciba la solicitud de la orden de cambio del Comprador.

Los precios que cobrarad el Proveedor por Servicios Conexos gue
pudieran ser necesarios pero que no fueron incluidos en el
Contrato, deberdn convenirse previamente entre as partes, y no
excederan los precios gue el Proveedor cobra actualmente a
terceros por servicios similares.

Sujeto a lo anterior, no se introducird ningldn cambio o
modificacién al Contrato excepto mediante una enmienda por
escrito ejecutada por ambas partes,

33.1 Si en cualquier momento durante la ejecucién del Contrato, el
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Plazos

34. Terminacidn

332

34.1

Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condicionss gue
impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o el cumplimisnto de
los Servicios Conexos de conformidad con la Clausula 12 de las
CGC, el Proveedor informaré prontamente y por escrite al
Comprador sobre la demora, posible duracion y causa. Tan pronto
tomo sea posible después de recibir la comunicacion del
Proveedor, el Comprador evaluara la situacion y a su discrecion
podrd prorrogar el plazo de cumplimiento del Proveedor. En dicha
circunstancia, ambas partes ratificaran la prorroga mediante una
enmienda al Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indico en la Clausula
31 de las CGC, cualquier retraso en el desempefio de sus
obligaciones de Entrega v Cumplimiento expondra al Proveedor a
la imposicion de liquidacidn por dafios y perjuicios de conformidad
con la Cliusula 26 de las CGC, a menos que se acuerde una
prorroga en virtud de |2 Sub cldusula 33.1 de las CGC.

Terminacion por Incumplimiento

(a)  El Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su haber en
caso de incumplimiento del Contrato, podréa terminar el
Contrato en su totalidad o en parte mediante una
comunicacién de incumplimiento por escrito al Proveedor
en cualquiera de las siguientes circunstancias:

(i) si el Proveedor no entrega parte o ninguno de los
Bienes dentro del periodo establecido en el Contrate,
o dentro de alguna prérroga otorgada por el
Comprader de conformidad con la Cldusula 33 de las
CGC; o

(i) Si el Proveedor no cumple con cualguier otra
obligacian en virtud del Contrato; o

(iii) Si el Proveedor, a juicic del Comprador, durante el
proceso de licitacidn o de ejecucion del Contrato, ha
participado en actos de fraude y corrupcion, segun se
define en la Cldusula 2 de las CGC; o

(iv) La disolucion de la socledad mercantil Proveadora,
salvo en los casos de fusidn de socledades y siempre
que solicite de manera expresa al Comprador su
autorizacién para la continuacion de |a ejecucion del
contrato, dentro de los diez dias habiles siguientes a -
la fecha en que tal fusion ocurra, El Comprader podra
aceptar o denegar dicha solicitud, sin que, en este
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(b}

Uitimo case, haya derecho a indemnizacién alguna; o

fv] La falta de constitucion de |la garantia de
cumplimiento del contrato o de las demas garantias a
cargo del Proveedor dentro de los plazos
carrespondizntes;

En caso de gque el Comprader termine el Contrato en su
totalidad o en parte, de conformidad con la Clausula
34.1(a) de las CGC, éste podrd adquirir, bajo términos y
condiciones gue considere apropiadas, Bienes o Servicios
Conexos similares a los no suministrados o prestados. En
estos casos, el Proveedor deberd pagar al Comprador los
costos adiclonales resultantes de dicha adquisicion. Sin
embargo, el Proveedor seguird estando abligado a
completar la ejecucion de aquellas obligaciones en la
medida que hubiesen quedado sin concluir,

34.2 Terminacion por Insolvencia

a)

El Comprader podrd rescindir el Contrato en cualquier
momento mediante comunicacion por escrito al Proveedor
en caso de la declaracion de quiebra o de suspension de
pagos del Proveedor, o su comprobada incapacidad
financiera,

34.3 Terminacion por Conveniencia.

(a)

(b]

El Comprador, mediante comunicacion enviada 2l
Proveedor, podrd terminar el Contrato ftotal o
parcialmente, en cuzlquier momento por razones de
conveniencia. La comunicacién de terminacion debera
indicar gue la terminacién es por conveniencia del
Comprador, el alcance de la terminacion de las
respansabilidades del Proveedor en virtud del Contrato y la
fecha de efectividad de dicha terminacién.

Los bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar
dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a al recibo por
el Proveedor de la notificacion de terminacion del
Comprador deberdn ser aceptados por el Comprador de
acuerdo con los términos y precios establecidos en el
Contrato. En cuanto al resto de los Bienes el Comprador
podra elegir entre |as siguientes opciones:

(i) que se complete alguna porcidn y se entregue de
acuerdo con las condiciones y precios del Contrato;
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y/o

[ii) que se cancele el balance restante y se pague al
Proveedor una suma convenida por aguellos Bienes o
Servicios Conexos que hubiesen sido parcialmente
completados y por los materiales y repuestos
adquiridas previamente por el Proveedor.

344 El Comprador podré terminar el Contrato tambien en caso de
muerte del Proveedor individual, salvo gue los herederos ofrezcan
concluir con el mismo con sujecidon a todas sus estipulaciones; la
aceptacién de esta circunstancia serd potestativa del Comprador sin
que los herederos tengan derecho a indemnizacidn alguna en caso
contrario.

34.5 El contrato también podra ser terminado por el mutuo acuerdo
de las partes.

35. Cesidn 35.1 Ni el Comprador ni el Proveedor podran ceder total o
parcialmente las obligaciones gue hubiesen contraido en virtud
del Contrato, excepto con el previo consentimiento por escrito de
la otra parte.
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Seccién VIiI. Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o enmendaran
las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones

_aqui dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

CGC 1.1(j) El comprador es: Instituto de |a Propiedad
CGC1.1(a) El (Los) Sitio(s) del (de los) Proyecto(s) es/son: Diferentes sitios del territorio
Nacional, seglin detalle de Especificaciones Tecnicas.
CGC4.21(b) | La versian de la edicidén de los Incoterms sera: Incoterms 2020.
|
CGC 8.1 Para notificaciones, la direccidn del Comprador sera: |
Atencién: Abogado Dario Josué Garcia Villalta
Secretaria Ejecutiva.
Direccién: Instituto de la Propiedad ubicada edificio Cuerpo Bajo C, Centro
Civico Gubernamental,
Ciudad: Tegucigalpa, M.D.C.
Pais: Honduras, Centro América
Direccion electrénica:
adguisiciones@ip.qob.hn |

cGC101 El Comprador y el Proveedor harén todo lo posible para resolver
amigablemente mediante negociaciones directas informales, cualquier
desacuerdo o controversia que se haya suscitado entre ellos en virtud o en
referencia al Contrato.

CGC 10.3 Contra la Resolucién que emita la Secretaria Ejecutiva procede |a via judicial ante
los Tribunales de lo Contencioso Administrativo de Francisco Morazén, previo el
agotamiento de la vfa administrativa correspondiente, para lo cual el contratista
renuncia a su domicilio y se somete al del contratante
NOTA: ESTO DE AGOTAR LA VIA ADMINISTRATIVA APLICA EN CASO DE
RECLAMOS DEL PROVEEDOR, PERO EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO, SE ENTIENDE QUE EL IP DEBE HACER LA RESCISION Y EJECUTAR
LAS GARANTIAS.

i
caCi12.1 Detalle de los documentos que deben ser proporcionadas por el proveedor para|

efecto de pago son:
a. Facturas comerciales originales (CAl) a nombre del Instituto de & Fmpiedad.j
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b. Recibo original a nombre del Instituto de la Propiedad.

c. Acta de recepcién parcial y/o definitiva del suministro, debidamente firmada y|
|
sellada. |

d. Cualquier otra documentacién que sea requerida para tramite de pago.

El Comprador deberd recibir los documentos arriba mencionados 15 dias
siguientes 2 la recepcién del suministro a satisfaccion del personal asignado en
e| Almacén central del IP, si el comprador no recibe dichos documentos en 2
oportunidad indicada, todos los gastos consecuentes correrdn por cuenta del

Froveedor,

CGC14.1 Los precios de los Bienes suministrades y los Servicios Conexos prestados no
seran ajustables. |

CGC15.1 Modelo de disposicion:

CGC 15.1 - La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del
Contrato serdn las siguientes:

El pago de los bienes suministrodos se efectuard en Lempiras, de la siguiente
manera:

- les pogos serdn mensuales previa presentacion de la documentacidn de
lo cldusula CGC 12.1 de las Condiciones Generoles del Contrato
(CGC) v las gue se requieran.

CGC17.3 Se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta deberd presentarse en la forma
de: fianza o garantia bancaria emitida por una institucion debidamente
autorizada por la Comisién Nacional de Bancos y Seguros, o cheque certificado.

Se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta debera estar denominada en
Lempiras por el valor equivalente al guince por ciento (15%) del valor total del
Contrato con vigencia de al menos 3 meses adicionales al plazo previsto de
ejecucion del contrato, (Articulo 100y 101 de Iz Ley de Contratacion del Estado).

Se requiere una Garantfa de Calidad, ésta debera presentarse en la forma de:

CGC 17.5
fianza o garantia bancaria emitida por una institucion debidamente autorizada
por la Comision Nacional de Bancos y Seguros, o cheque certificado.
NO APLICA.
| |
CGC19.1 | El Comprador y €l Proveedor deberdn mantener confidencialidad y en ningan |

momento divulgarén a terceros, sin €l consentimiento por escrito de la otra
parte, documentos, datos u otra informacidon gue hubiera sido directa o
indirectamente proporcionada por la otra parte en conexién con el Contrato,
antes, durante o después de la ejecucion del mismo. No obstante la anterior, &l
Proveedor podra proporcionar a sus Subcontratistas los documentos, datos e
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informacidn recibidos del Comprador para que puedan cumplir con su trabajo
en virtud del Contrato. En tal caso, el Proveedor obtendrd de dichos
Subcontratistas un compromiso de confidencialidad similar al requerido del
Proveedor bajo la Clausula 19 de las CGC.

CGC 19.2

| recibida del Comprador para ningin otro proposito que el de la ejecucion del

El Comprador no utilizard dichos documentos, datos u otra informacion recibida
del Proveedor para ningin uso que no esté relacionado con el Contrato.
Asimismo, el Proveedor no utilizard los documentos, datos u otra informacion

Contrato.

cGC221

El Proveedor embazlard los bienes en la forma necesaria para impedir que se
daiien o deterioren durante el transporte al lugar de destino final indicado en
el Contrato. El embalzje debera ser adecuado para resistir, sin limitaciones, su
manipulacién brusca v descuidada, su exposicion a temperaturas extremas, la
sal y las precipitaciones, y su glmacenamiento en espacios abiertos. En el
tamafic v peso de los embalajes se tendréd en cuenta, cuando corresponda, |z
lejania del lugar de destino final de los bienes y la carencia de equipo pesado
de carga y descarga en todos los puntos en que los bienes deban
transbordarse.

CGC 22.2

El embalaje, la identificacion vy la documentacién dentro y fuera de los paguetes
seran como se le indica.

CGC23.1

La cobertura de seguro sera segun se establece en los Incoterms: NO APLICA

CGC24.1

La responsabilidad por el transporte de los Bienes seré segtin se establece en los

Incoterms.

Si no estd de acuerdo con los Incoterms, la responsabilidad por el transporte
deberd ser como sigue: [ “El Proveedor estd obligado bajo los términos del
Contrato a transportar los Bienes ol lugar de destino final dentro de Honduras,
definido como el Sitio del Proyecto, transportarios a dicho lugar de destino en
Honduras, incluyendo seguro y aimacenamiento, y taf como se estipulard en el
Contrate, serd controtodo por ef Proveedor, y todos lo gostos relacionados
estordn incluidos en el Precio de! Controto®; o bajo otra términe comerciol que se
haya acordado (detollar los responsabilidodes respectivas del Comprador y del
Proveedor). _P

CGC25.1

Las inspecciones y pruebas seran como se indica a2 continuacion: como se
designe por el Instituto de la Propiedod.

CGC26.1

El valor de la liguidacidn por dafios y perjuicios serd: el contratante aplicara al
Contratista por cada dia de atraso, una multa, equivalente al cero punto treinta

|y seis por ciento (0.36%), segln el Decreto No. 107-2021, articulo 76 de las|

| Disposiciones Generales del Presupuesto afio 2022 por dia en relacion con €l
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monto total del contrato por incumplimiento del plazo.

1 1
El monto mdximo de la liquidacion por dafios y perjuicios sera: 12.5%, gue

CGC26.1
corresponde aproximadamente g 70 dias de retraso en ia enrregaj. |
|
CGC27.3 El monto maximo de la liguidacidn por dafios y perjuicios sera: 12.5%.
CGC27.5 El plazo para reemplazar los servicios por suministrar sera: N APLICA
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1. Contrato

Contrato No. XXXX/2022
“CONTRATACION DE SERVICIO DE ENCOMIENDAS PARA EL INSTITUTO DE LA PROPIEDAD ANO
2022"

LP-1P-001-2022

MNosotros: XXXX, mayor de edad, casado, empresario, hondurefic y de este domicilio, con tarjeta de
identidad nimero XXXX, actuando en mi condicion de XXXXX, nombramiento que acreditc con el
XXXX de fecha XXX, pare efectos de este contrato en adelante denominado “el Comprador”, vy
(“Indicar nombre del Proveedor, Datos de Regisiro y Direccion”) hondurefio y de este domicilio,
tarjeta de identidad niimero XXX-XXXX-XXXXX, quien para efectos de este contrato en adelante
denominado "el Proveedor”.

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacidn respecto del suministro siguiente: X3X0(X% v ha
aceptado una oferta del Proveedor para el suministro de dichos bienes por la suma de “fndicar e/
Precio del Contrato expresado en palabras v en cifras” en adelante denominado “Precio del
Contrato”, y en un plazo de X000

ESTE CONTRATO ESTIPULA LO SIGUIENTE:

1. En este Contrato las palabras v expresiones tendran el mismo significado que se |es asigne
en las respectivas condiciones del Contrato a que se refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Contrata entre el Comprador v el Proveedor, vy
serdn leidos e interpretados como parte integral del Contrato:

{a) Este Contrate;
{b) Las Condiciones Especiales del Contrata
(c) Las Condiciones Generales del Contrato;

(d) Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la Lista de Requisitos y las Especificaciones
Técnicas);

(e) La oferta del Proveedor y las Listas de Preclos originales,
(f) La netificacién de Adjudicacién del Contrato emitida por el Comprador.

()  [Agregar aqui cuaiquier otro(s) documento(s)]
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Este Contrato prevalecerd sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de
alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Centrato, los
documentos prevalecerdn en el orden enunciado anteriormente.

En consideracién a los pagos que el Comprador hara al Proveedor conforme a lo
estipulado en este Contrato, el Provesdor se compromete a proveer los Bienes y
Servicios al Comprador y a subsanar los defectos de éstos de conformidad en todo
respecto con las disposiciones del Contrato.

El Comprador se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro
de los bienes y servicios y la subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o las
sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Cantrato en el
plazo y en la forma prescritos en este.

CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7
de la Ley de Transparencia y Acceso 2 |a Informacién Pdblica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad v rendicién de cuentas en los procesos de
contratacion v adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de
Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el mas alto nivel
de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores
de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE  MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.- Asumir una
estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se
rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad vy libre competencia. 3.-
Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actle debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningln empleado o trabajador,
socio o asociado, autorizado o no, realizar; a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas
como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte;b) Practicas
Colusorias; entendiendo estas como aquellas en las gque denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las
partes y uno o varios terceros, realizado con |a intencién de alcanzar un proposito
inadecuadeo, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte.
4.- Revisar y verificar toda |z informacién que deba ser presentada a traves de terceros a
la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso
de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la infarmacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa 0 gue no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debida
confidencizlidad sobre toda la informacion a gue se tenga acceso por razon del
Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de
utilizarla para fines distintos. 6.- Aceptar |las consecuencias a gue hubiere lugar, en caso
de declararse €| incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Cldusula por

N
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Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se
incurta. 7.- Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualguier hecho o acto Irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo
de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o Consultor contrate, asi come a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
cldusula dara Lugar: a.- De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacién para
contratar con el Estado, sin perjuicio de |as responsabilidades que pudieren deducirsele.
ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado
que haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas
del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b, De
parte del Contratante: i. A la eliminacién definitiva (del Contratista o Consultor v a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad de
su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de
elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o
funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil
v/o penal a las que hubiere lugar.

CLAUSULA: RECORTE PRESUPUESTARIO. En caso de recorte presupuestario de fondos
nacionales que se efectué por razén de la situacion econdmica y financiera del pais, la
estimacién de la percepcion de ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de
necesidades imprevistas o de emergencia, podra dar lugar a la rescisién o resolucion del
contrato, sin mas obligacién por parte del Estado, que al pago correspondiente a los
bienes o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescision o resolucién del
contrato.

CLAUSULA PENAL: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 38 a la Ley de
Contratacién del Estado, aprobado mediante decreto No. 266-2013 que contiene |a Ley para
Optimizar la Administracién Publica, mejorar los Servicios a la Ciudadania y Fortalecimiento
de la Transparencia en el Gobierno, en la que se estipule |a indemnizacion que se pagara en
caso de incumplimiento de las partes, nos comprometemaos libre y voluntariamente: 1] A
mantener el mas alto nivel de Lealtad y cumplimiento Contractual en la ejecucion de los
contratos de consultoria, servicios y obra publica. 2) Que si durante la ejecucion del
Contrato, este se resolviera por causas imputables: a) Al contratista la administracion
declarara de coficio y hard efectiva la garantfa de cumplimiento cuando fuere firme el
acuerdo eorrespondiente. b) A la administracion de las clausulas del contrato originara su
resolucién solo en los casos previstos en la Ley de Contratacién del Estado, en tal caso el
contratista tendrd dereche al pago de 13 parte de la prestacién ejecutada y al pago de los
dafios y perjuicios que por tal causa se le ocasionaren. 3) En caso de que el Contratista no
realice las actividades comprendidas en el contrato, en cuanto a la entrega de los servicios
la obra pblica y no concluya las responsabilidades sefialada en el mismo en el plazo
estipulado pagara al Organo Contratante por dafios y perjuicios. ocasionados por el
incumplimiento una suma equivalente al porcentaje del precio de entrega de los servicios,
bienes y obra publica atrasados. Hasta alcanzar el maximo de lo establecido. 4) A aceptar las
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consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los
compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad
civil o penal en la que incurra, el Proveedor al no cumplir con la entrega de la totalidad o
parte de las actividades, servicios y obra publica dentro del periodo especificado en el
Contrato, sin perjuicio de los demas recursos que el Organo Contratante tenga en virtud del
Contrato, este podra deducir del precio del Contrato por concepto de liquidacion de dafios y
perjuicios. 5) A |z indemnizacion de perjuicios gue se cause a cualquiera de |as partes
contratantes por incumplimiento de una de ellas en la ejecucién del contrato. 6) el
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del
Contratista o Consultor: A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii A la aplicacién al trabajador, ejecutivo,
represantante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen lahoral, y en su caso entablar las
acciones legales gue correspandan.

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han suscrito el presente Contrato de conformidad con la
Ley de Contratacién del Estado de la Repliblica de Honduras, en el dia, mes y afio antes
indicados.

Pory en nombre del Comprador

Firmado: [indicar firma} en capacidad de [indicar el titulo u otra designacién apropiada]

Pory en nombre del Proveedor
Firmado: [indicar lafs) firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del Proveedor]

en capacidad de ;ﬁ'nd;‘car el titulo u otro designacidn apropiado]




- L B e A s A I A e e e A L R R

e N I T M e R R N N e e S e . T A

Seccion [X. Formularios del Contrato 06

2. Garantia de Cumplimiento

FORMATO GARANTIA DE CUMPLIMIENTO
ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA / FIANZA _
DE CUMPLIMIENTO N2: ! :

FECHA DE EMISION; !

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO: |

Fianza / Garantia a favor de | ], para garantizar que el
Afianzado/Garantizado, salvo fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobades, CUMPLIRA
cada uno de los terminos, cldusulas, responsabilidades y obligaciones estipuladas en el contrato
firmado al efecto entre el Afianzado/Garantizado y el Beneficiario, para la Ejecucion del Proyecto:

“ * ubicado en|

SUMA

AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta: |
BENEFICIARIO: '

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: "LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA SERA EJECUTADA POR EL
MONTO TOTAL DE LA MISMA A SIMPLE REQUERIMIENTO |BENEFIC[ARIO_I, ACOMPANADA DE UNA
RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO, PUDIENDO
REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRC DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA
GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA EMITIDA A FAVOR DEL BENEFICIARIO
CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA, INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE EJECUCION
AUTOMATICA; EN CASO DE CONFLICTO ENTRE EL BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TiTULO,
AMBAS PARTES SE SOMETEN A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL
DOMICILIO DEL BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA PREVALECERA
SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION".

A las Garantias Bancarias o fianzas emitidas a favor BENEFICIARIO no deberan adicionarse
clausulas gue anulen o limiten la cldusula especial obligatoria.

En fe de |o cual, se emite |a presente Fianza/Garantia, en la ciudad de l_l Municipio de . a
los del mes de | del afio|

||
FIRMA AUTORIZADA
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3. Garantia de Calidad? (NO APLICA)

E TO NTIA D LIDAD

ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA / FIANZA

DE CALIDAD:

FECHA DE EMISION:
AFIANZADO/GARANTIZADO
DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de | , para garantizar la
calidad DE SUMINISTRO del Proyecto: " ubicade en
| . Construido/entregado por el Afianzado/Garantizado

SUMA,
AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De:| | Hasta:
BENEFICIARIO: |

"LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA SERA EJECUTADA POR EL MONTO TOTAL DE LA MISMA A
SIMPLE REQUERIMIENTO BENEFICIARIO, ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER
MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE
GARANTIA/FIANZA EMITIDA A FAVOR DEL BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION
SOLIDARIA, INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE EIECUCION AUTOMATICA; EN CASO DE
CONFLICTO ENTRE EL BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TITULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN
A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DEL BENEFICIARIO. LA
PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRA
CONDICION".

A las Garantfas Bancarias o fianzas emitidas a favor BENEFICIARIO no deberin adicionarse
clausulas que anulen o limiten la clausula especial obligatoria.

En fe de lo cual, se emite |a presente Fianzngaranta'a, en la ciudad de | |, Municipio L
alos |del mes de| del afio|

FIRMA AUTORIZADA

? La Garantia de Calidad deberd solicitarse cuando se requiera segiin Ia naturaleza de los bienes.
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4.Invitacién de LICITACION PRIVADA

OFICIO SE-IP-N.XX-2022
Tegucigalpa, M.D.C. XXX de abril 202

Sefiores:
XKXXX
Su Oficina

Ref: LP-1P-001-2022
“CONTRATACION DE SERVICIO DE
ENCOMIENDAS PARA EL
INSTITUTO DE LA PROPIEDAD
Ao zoz2

El Instituto de la Propiedad, le presenta FORMAL INVITACION para participar en la
Licitacién Privada LP-IP-01-2022 “CONTRATACION DE SERVCIO DE ENCOMIENDAS
PARA EL INSTITUTO DE LA PROPIEDAD ANO 2022" cuya recepciébn y apertura de
ofertas ha sido programada para el dia viernes 08 de abril del 2022, a las 11:00 a.m.,,
acto que se [levard a cabo en el salon de reuniones n°4 ubicado en el séptimo nivel del
Centro Civico Gubernamental José Cecilio del Valle, Edificio Cuerpo bajo C, Municipio del
Distrito Central, Departamento de Francisco Morazan.

En tal sentido, solicitamos sus ofertas del proceso en mencion, a la vez hacemos de su
conocimiento que toda la informacidn correspondiente a dicho proceso sea dirigida al
Abogado DARIO JOSUE GARCIA VILLALTA, Secretario Ejecutivo del Instituto de la
Propiedad y entregada en la oficina de Adquisiciones en el segundo nivel del Cuerpo bajo
C, Centro Civico Gubernamental, Se adjuntan Pliego de Condiciones en CD.

La ocasidn es propicia para expresas a ustedes, las muestras de mi consideracién.

DARIO JOSUE GARCIA VILLALTA
SECRETARIO EJECUTIVO
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Seccion [X, Formularios del Contrato 99

Garantia por Pago de Anticipo (NO APLICA)

FORMATO [GARANTIA/FIANZA] POR ANTICIPO
[INOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]
[GARANTIA / FIANZA]

DE ANTICIPO Ne: i

FECHA DE EMISION: | |

AFIANZADO/GARANTIZADO: |

DIRECCION Y TELEFONO:

k&amntr’afﬁ'amaj a favor de fﬁndimr el nombre de la institucion o favor de la cual se extiende Io
gamnh’a}', para garantizar que el Afianzado/Garantizado, invertira el monto del ANTICIPO recibido
del Beneficiario, de conformidad con los términos del contrato firmado al efecto entre el Afianzado
y el Beneficiario, para la Ejecucién del Proyecto: * "I ubicado en
| . Dicho contrato en lo procedente se considerard como

parte de |a presente poliza.

SUMA

IAFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: 'Hasta:

[BENEFICIARIO: CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: "LA PRESENTE

GARANTIA/FIANZA SERA EJECUTADA POR EL MONTO RESULTANTE DE LA LIQUIDACION DEL
ANTICIPO OTORGADQC A SIMPLE REQUERIMIENTO DEL BENEFICIARIO, ACOMPANADA DE UNA
RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO, PUDIENDO
REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA
GARAHT[AIFIANEA. LA PRESENTE GARANTTA}FIANZA EMITIDA A FAVOR DEL BENEFICIARIO
CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA, INCONDICIONAL, IRREVOCABLE ¥ DE EJECUCION
AUTOMATICA; EN CASO DE CONFLICTO ENTRE EL BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TITULO,
AMBAS PARTES SE SOMETEN A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL
DOMICILIO DEL BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA PREVALECERA
SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION".

A las Garantias Bancarias o fianzas emitidas a favor BENEFICIARIO no deberan adicionarse
clausulas que anulen o limiten la cldusula especial obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente [Flanza/Garantial, en la ciudad de ! | Municipio de ;@
los |del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA




